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VIMIMED 2024 

VIMIMED 2024 

Petra DVOŘÁKOVÁ 

Vojenská lékařská fakulta Univerzity obrany Hradec Králové 

Ve dnech 30. 1. – 1. 2. 2024 se v Praze opět po čtyřech letech konala vojenská zdravotnická konference 

v rámci předsednictví České republiky zemím Visegrádské skupiny (V4). Ústředním motem konference byly 

aktuální výzvy pro vojenské zdravotnictví. Konferenci organizovala Vojenská lékařská fakulta Univerzity 

obrany (VLF UO) ve spolupráci se Sekcí vojenského zdravotnictví MO a Agenturou vojenského zdravotnictví. 

Konference je každoroční příležitostí k předávání odborných zkušeností, pravidelnému setkávání příslušníků 

zdravotnických služeb zemí V4 a navazování nových kontaktů. 

 

Obr. 1: Plk. MUDr. Tomáš Henlín, Ph.D. při úvodním projevu 

 

Konferenci zahájili plk. MUDr. Tomáš Henlín Ph.D., zástupce ředitele SVZdr MO a plk. gšt. RNDr. Hynek 

Schvach, Ph.D., proděkan pro vnější vztahy a rozvoj VLF UO.  

V prvním bloku konference představili aktuální problémy výstavby vojenského zdravotnictví brigádní 

generál MUDr. Roman Jantoš (SVK), plk. Przemyslaw Romelczyk (POL), plk.  MUDr. Péter Vekszler 

(HUN), plk. MUDr. Zoltán Vekerdi (NATO MilMed CoE*) a brigádní generál MUDr. Stefan Kowitz, MBA 

(MMCC – E**).  

Následovaly prezentace národních konceptů přednemocniční péče v poli a výstavby MTF (Medical 

Treatment Facility) ROLE 1.  

Druhý konferenční den účastníci pracovali v rámci odborných seminářů z vybraných oblastí: strategické 

velení a řízení, preventivní ochrana zdraví vojáků a problematika CBRN v oblasti zdravotnického 

zabezpečení, přednemocniční péče a MEDEVAC, veterinární medicína, vzdělávání a výcvik vojenských 

zdravotníků, zdravotnická logistika, farmacie a zásobování krevními deriváty.  

* NATO MilMed CoE – NATO Centre of Excellence for Military Medicine 

** MMCC – E – Multinational Medical Coordination Centre-Europe  
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Obr. 2: Účastníci odborného semináře konference 

 

V rámci odborného semináře „Přednemocniční péče a evakuace raněných“ navštívili jeho účastníci 

vojenské letiště v Kbelích, kde proběhly ukázky techniky a materiálu pro zabezpečení leteckého 

zdravotnického odsunu.  

 

Obr. 3: Ukázky techniky a materiálu na letišti v Kbelích 
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Cílem odborných seminářů bylo prodiskutovat aktuální možnosti jednotlivých zdravotnických služeb 

a identifikovat aktuální výzvy pro vojenské zdravotníky.  

Téma válečného konfliktu na Ukrajině značně ovlivnilo pohled na zdravotnické zabezpečení všech 

zúčastněných armád. Další společnou výzvou byla otázka personální situace ve Vojenské zdravotnické službě, 

zejména aktuální nedostatek zdravotnického personálu. Konferenci uzavřela slova ředitele SVZdr MO 

plk. MUDr. Michala Barana.  

Příští konference VIMIMED se bude konat v únoru 2025 v Polsku.  

 

Obr. 4: Ředitel SVZdr MO plk. MUDr. Michal Baran 

a proděkan VLF UO plk. gšt. RNDr. Hynek Schvach, Ph.D. 

 

 

Obr. 5: Účastníci konference VIMIMED 2024 

 

 

Kontakt 

kpt. Ing. Petra Dvořáková  

Katedra organizace vojenského zdravotnictví a managementu 

Vojenská lékařská fakulta UO Hradec Králové 

alc.: 253 088, e-mail: petra.dvorakova@unob.cz 

https://www.google.cz/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=&cad=rja&uact=8&ved=2ahUKEwj60q_qyc2EAxXagv0HHU-LAmkQFnoECBMQAQ&url=https%3A%2F%2Fvlf.unob.cz%2Fvimimed-2024%2F&usg=AOvVaw0ValfR-fkD8Z42KhaCu8RY&opi=89978449
https://www.google.cz/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=&cad=rja&uact=8&ved=2ahUKEwj60q_qyc2EAxXagv0HHU-LAmkQFnoECBMQAQ&url=https%3A%2F%2Fvlf.unob.cz%2Fvimimed-2024%2F&usg=AOvVaw0ValfR-fkD8Z42KhaCu8RY&opi=89978449
mailto:petra.dvorakova@unob.cz
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Průběh revizí zdravotnických prostředků v zahraniční operaci 

Jakub LUNKMOSS 

Agentura vojenského zdravotnictví – Centrum zdravotnického materiálu Bystřice pod Hostýnem  

Úvod 

Úkolem Centra zdravotnického materiálu (CZdrM) lokalizovaného v Bystřici pod Hostýnem je 

zabezpečování vojenských útvarů a zařízení léčivy a zdravotnickým materiálem, ale taktéž provádění 

odborného technického dozoru (OTD) a metrologie. Poslední zmíněné činnosti zajišťují provádění 

pravidelných zákonných revizí a zkoušek elektrických, tlakových a plynových zařízení, typové revize, 

vojskové zkoušky a v neposlední řadě školení obsluh určených technických zařízení (UTZ). Tato služební 

činnost probíhá na vojenských útvarech a zařízeních, praporních obvazištích, ambulancích Center zdravotních 

služeb a zdravotnických zařízeních AČR na území České republiky, ale i v zahraničních operacích. V současné 

době jsou skupiny revizních techniků a biomedicínských inženýrů vysílány na území Litvy a Lotyška. 

V předešlých letech byly nasazeny i na území Afghánistánu, Mali a dalších. 

Příprava 

Revize prováděné v zahraničních operacích se od těch na území České republiky liší především v jejich 

přípravě. U revizí na území ČR vychází tým revizních techniků z požadavku na revize UTZ, který je umístěn 

v ročním plánu údržby. Tyto informace jsou zpravidla dostupné s dostatečným časovým předstihem, přesto 

občas dochází k problémům, způsobeným nezadáváním mimořádných požadavků. Informace o vyslání 

revizních techniků na provádění revizí v zahraničních operacích mnohdy přichází krátce před samotným 

výjezdem skupiny. Mohou tak nastat komplikace v případě, že jsou již na daný termín naplánovány jiné revize 

a dochází tak k tomu, že se naruší roční plán a plánované revize na území ČR musí být odloženy na jiný termín, 

nicméně musí být vykonány v tomtéž kalendářním roce. 

Před cestou na zahraniční operaci je nezbytné získat příslušné dokumenty na vycestování do zahraničí. 

Zpracovává se žádost o vložení zahraniční cesty (ZC) do „Realizace zahraničních cest a návštěv“. Je nutné 

rozepsat data, časy a místa zahájení ZC, přechody hranic a ukončení ZC. NATO Travel Order slouží jako 

individuální nebo kolektivní rozkaz k přesunu a je sepsán v jazyce vysílajícího státu a v jazyce anglickém nebo 

francouzském. Tyto dokumenty má na starost Agentura logistiky Ministerstva obrany České republiky ve Staré 

Boleslavi. 

Nedílnou součástí přípravy před prováděním revizí je získání seznamu požadavků ze systému ISL. Revizní 

technici si tak na základě informací z ISL vytvoří soubor se seznamem přístrojů a techniky, na kterých bude 

prováděna revize. Na základě tohoto seznamu si připraví nezbytné pracovní prostředky, jako jsou měřicí 

přístroje, testery, redukce a další. Je nutné, aby seznam požadavků odpovídal realitě na daném místě. Tím se 

předchází situaci, že by revizní technik nebyl vybaven příslušným měřicím přístrojem a nemohl tak na přístroji 

provést požadovanou revizi. Revizní technice vybaveni všemi potřebnými dokumenty k ZC a přístrojovou 

technikou pak mohou vyrazit provádět revize k jednotce dislokované v zahraničí. 

Průběh revizí 

Po příjezdu k zahraničním jednotkám dochází zpravidla nejdříve k informování náčelníka CZdrM 

o příjezdu na danou jednotku, následuje seznámení s touto jednotkou a její činností. Revizní tým se nahlásí 

u velitele a poté je k tomuto týmu přiřazena osoba zodpovědná za přístroje, na kterých má být prováděna 

revize. Zahraniční jednotky jsou na příjezd skupiny revizních techniků připraveny, přičemž dopředu připraví 

k revizi přístroje, techniku a jejich dokumentaci.  

V případě výjezdu servisní skupiny k 8. ÚU AČR eFP na území Lotyšské republiky se jednalo o servis, 

revizi a kalibraci lékařských přístrojů a zdravotnické techniky, kontroly a provozní revize dýchacích přístrojů 

a plynovodů a kontrolu bezpečnostní výstroje tlakových zařízení. Podle druhu byly revize rozděleny na elektro 

a tlak/plyn.  
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Elektrorevize byla prováděna na cca dvou desítkách elektrospotřebičů podle ČS EN 62353 a jednom 

vozidle Land Rover se zdravotnickou nástavbou. Dále byly provedeny bezpečnostně technické kontroly 

defibrilátorů, u kterých se kontroluje stav baterie, exspirace jednorázových elektrod a hodnoty výbojů za 

pomoci testeru defibrilátorů Fluke Impulse 7000DP.  

Revize tlak/plyn byla provedena na zhruba šesti desítkách přístrojů spolu s kalibrací tonometrů a tlakových 

manžet.  

Činnost servisní skupiny probíhala v souladu s nařízením a dle požadavků 8. ÚU AČR eFP. Ze strany velení 

jednotek 8. ÚU AČR eFP byly vytvořeny podmínky pro činnost servisní skupiny a stanovené úkoly 

a požadavky, které bylo třeba řešit mimořádně ve prospěch těchto jednotek, se tak podařilo realizovat na 

požadované úrovni. 

Vyhodnocení revizí 

Obdobně jako u revizní činnosti na území ČR se po dokončení revizní činnosti v zahraničí zpracovává 

závěrečná zpráva. Jedná se o přehledovou zprávu revidovaného materiálu a techniky, výsledky měření a 

vyhodnocení, zda jsou dané přístroje vyhovující či ne, případně vyhovují s omezením. Tato závěrečná zpráva 

je vyhotovena ve dvou výtiscích, kdy jeden výtisk spolu s revizními kartami zůstává u příslušné jednotky a je 

podepsán pověřenou osobou zodpovídající za materiál a druhý výtisk zůstává revizním technikům, kteří jej 

zavedou do ISL na svém domovském útvaru. Revizní karty zůstávají přiloženy u přístroje do provedení další 

revize po celou dobu životnosti přístroje.  

Budoucnost revizní činnosti v zahraničních operacích 

Po dobu působení českých jednotek v zahraničních operacích bude nezbytné, aby zde probíhaly pravidelné 

zákonné revize. Počítá se tedy s tím, že revizní skupina CZdrM bude i nadále vyjíždět do míst, kde působí 

české jednotky v zahraničních operacích. V současné době jsou to státy Lotyšsko a Litva, očekává se však, že 

se k nim přidá i Slovenská republika. Zároveň dochází k zařazování nových zdravotnických přístrojů 

a techniky, získávání potřebných certifikátů k provádění kontrol a zkoušek. Proto se předpokládá, že se 

skupina revizních techniků bude dále rozšiřovat. 

 

 

Kontakt 

por. Jakub Lunkmoss 

Agentura vojenského zdravotnictví – Centrum zdravotnického materiálu Bystřice pod Hostýnem 

alc.: 428 793, mob.:601 582 034 
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Otevření Ambulance klinické farmacie v ÚVN Praha – 

nová zdravotní služba (nejen) pro vojenský personál 

Irena MURÍNOVÁ 

Ústřední vojenská nemocnice – Vojenská fakultní nemocnice Praha 

Farmaceutická profese tradičně představovala práci v lékárně a farmaceut byl vnímán jako lékárník. 

Současná doba však ukazuje, že role farmaceutů se mění a jejich znalosti jsou stále více žádány v jiných 

oblastech než v prostředí lékárny. Rada Evropy [Committee of Ministers Resolution CM/Res (2020)3] apeluje 

na to, aby se část farmacie transformovala od tradiční role lékárníka („zajistit lék pro lid“) k roli farmaceuta, 

jehož péče je orientována na pacienta, tj. ke klinickofarmaceutické péči. V důsledku toho mnoho farmaceutů 

hledá nové příležitosti v oblasti klinické farmacie. Zde se zaměřují na individuální léčbu pacientů a sledují 

správné užívání léků a maximalizaci jejich účinku s minimálním rizikem vedlejších účinků. Tohoto cíle lze 

dosáhnout pouze s pomocí detailní znalosti lékařských záznamů a aktuálního zdravotního stavu pacienta, což 

vyžaduje úzkou spolupráci s lékaři. 

Kolem roku 2010 bylo v oboru klinické farmacie v České republice aktivních asi deset odborníků. Dnes 

existuje kolem 50 pracovišť a oddělení klinické farmacie po celé zemi. Garantem koordinovaného rozvoje 

tohoto oboru v ČR s důrazem na kvalitu svých specialistů je Česká odborná společnost klinické farmacie ČLS 

JEP (www.coskf.cz). Stav klinickofarmaceutické péče a praxe v ČR v prostředí střední a východní Evropy byl 

recentně oceněn evropskými autoritami oboru a spolu se Slovinskem prezentován jako „best-practice“. 

(Urbańczyk et al. Recommendations for wider adoption of clinical pharmacy in Central and Eastern Europe in 

order to optimise pharmacotherapy and improve patient outcomes, Front Pharmacol, 2023.). 

Oddělení klinické farmacie v Ústřední vojenské nemocnici – Vojenské fakultní nemocnici Praha 

(dále ÚVN) bylo založeno v březnu 2012 a patří k prvním pracovištím svého druhu v ČR. Pokrývá přibližně 

90 % lůžek systematickou komplexní klinickofarmaceutickou péčí. Kliničtí farmaceuti ročně provádí více než 

9 000 vstupních kontrol medikací, poskytují 8 000 farmakoterapeutických doporučení a provádí až 1 000 

konzilií vyžádaných lékaři. I díky aktivnímu zapojení do multidisciplinárních týmů ÚVN a své vědecké 

činnosti je považováno za přední pracoviště svého typu v ČR. 

  

Obr. 1: Oddělení klinické farmacie ÚVN 

http://www.coskf.cz/
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Donedávna z přínosů poskytované klinickofarmaceutické péče čerpali hlavně pacienti hospitalizovaní 

v nemocnicích. Kliničtí farmaceuti sledují medikaci těchto pacientů během celého pobytu v nemocnici, aby 

byly identifikovány možné interakce mezi léky, vedlejší účinky a aby bylo stanoveno optimální dávkování 

vzhledem k zdravotnímu stavu, věku a současně podávaným lékům. 

Dnes se služba klinických farmaceutů začíná rozšiřovat i do ambulantní sféry. V ÚVN byla 1. 12. 2023 při 

Oddělení klinické farmacie otevřena Ambulance klinické farmacie. Pracoviště je umístěno na pavilonu B3, 

střediska Zelená cesta. 

Klinickofarmaceutická péče pro ambulantního pacienta je poskytována formou konzultací. Na základě 

požadavku lékaře se koná konzilium, během kterého se zhodnocuje současná nebo plánovaná medikace 

pacienta v ambulantní péči. Toto zhodnocení může probíhat s nebo bez přítomnosti pacienta. Posouzení 

medikace se zaměřuje na přítomné i potenciální lékové problémy, které jsou vyhodnocovány nejen na základě 

lékového záznamu, ale i další relevantní zdravotnické dokumentace pacienta. Na základě tohoto posouzení 

jsou navrhována řešení a doporučení pro ošetřujícího lékaře formou tzv. farmakoterapeutických doporučení. 

Kliničtí farmaceuti sami medikaci pacientům nemění. 

 

Obr. 2: PharmDr. Irena Murínová při konzultaci s primářem Kliniky infekčních nemocí 

1. LF UK a ÚVN MUDr. Milanem Zlámalem 

Zájemce o konzultaci v Ambulanci klinické farmacie ÚVN se může objednat buď sám, nebo mu doporučení 

k návštěvě vystaví jeho ošetřující lékař (praktický lékař nebo specialista). Tato služba je plně hrazena ze 

zdravotního pojištění ve frekvenci 8 konzultací (po 15 minutách) za rok pro ambulantního pacienta formou 

vyžádané péče praktického lékaře či specialisty – nutno předložit lékařem vyplněnou a podepsanou žádanku 

typu K. Pokud pacient přijde bez žádanky svého praktického lékaře/specialisty, bude mu poskytnuta 

klinickofarmaceutická konzultace, ale formou výkonu nehrazeného ze zdravotního pojištění. 

Pro jaké pacienty je tato služba vhodná:  

• pacient, který užívá trvale více léků, 

• pacient informovaný o možných lékových interakcích mezi léčivy ve své medikaci (informace od 

lékaře, lékárníka, příbalového letáku nebo internetu), 

• pacient, který má sníženou funkci ledvin nebo jater (s dialýzou i bez dialýzy), 
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• pacient s extrémně nízkou nebo vysokou tělesnou hmotností, 

• pacient, který podstoupil opakované operace střeva, vedoucí k jeho zkrácení (tzv. syndrom 

krátkého střeva) nebo bariatrický zákrok, 

• pacient, u kterého došlo nebo dochází k výskytu konkrétního příznaku, jehož příčinou se domnívá, 

že je léčivo, ať už tento problém stihl řešit s předepisujícím lékařem či nikoliv, 

• pacient, který má pocit, že jeho léčba selhává na účinnosti (např. si musí zvyšovat dávky k dosažení 

stejného terapeutického cíle), ať už tento problém stihl řešit s předepisujícím lékařem či nikoliv, 

• těhotné a kojící ženy, které užívají dlouhodobě nebo dočasně specifické léky. 

Poskytování klinickofarmaceutické péče pacientům v nemocnici i v ambulantním prostředí odpovídá 

současným trendům, které kladou rostoucí důraz na racionalitu a bezpečnost podávané farmakoterapie. Přesné 

oficiální statistiky o nevhodně nastavené léčbě u české populace nejsou k dispozici. Nicméně, podle dat 

získaných z evidencí oddělení klinických farmacií, je známo, že přibližně 30 až 40 % pacientů, kteří jsou 

hospitalizováni, potřebuje nějakou úpravu své medikace. 

Klinickofarmaceutická péče významně přispívá k tomu, aby byly náklady na zdravotní péči vynakládány 

efektivně a smysluplně. 

 

Obr. 3: Kolektiv Oddělení klinické farmacie ÚVN 

 

Startovací provozní doba Ambulance klinické farmacie ÚVN: 

středa 8.00 – 12.00 a 12.30 – 14.00 hodin 

(pouze pro předem objednané pacienty) 

 

Kontakt pro objednání pacienta a žádosti o konzilia: 

Přímo na Oddělení klinické farmacie ÚVN Praha: 

tel. +420 973 208 393, +420 973 203 712 

e-mail: ambulancekf@uvn.cz 

(kliničtí farmaceuti se zpět ozvou s návrhem volných termínů) 

mailto:ambulancekf@uvn.cz
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Otevření Ambulance klinické farmacie v ÚVN Praha – 

nová zdravotní služba (nejen) pro vojenský personál 

 

Klienti Střediska Zelené cesty mohou využít Call centrum SZC: 

tel. +420 973 202 920, +420 739 267 122 

e-mail: szc@uvn.cz 

Osobně cestou recepce SZC (přízemí budovy B, vchod B3) 

 

Kontakt: 

PharmDr. Irena Murínová, Ph.D. 

Vedoucí Oddělení klinické farmacie 

Ústřední vojenská nemocnice – Vojenská fakultní nemocnice Praha 

alc: 208 393, e-mail: irena.murinova@uvn.cz 

mailto:irena.murinova@uvn.cz
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Informace z obranné standardizace ve vojenském zdravotnictví 

Jaroslava DOLEŽALOVÁ, Kamila TÁBORSKÁ 

Ústřední vojenská nemocnice – Vojenská fakultní nemocnice Praha 

Úvod 

Jako každoročně, tak i v letošním roce přinášíme v prvním čísle časopisu informace z obranné 

standardizace v oblasti vojenské zdravotnické služby, aktualizované za rok 2023.  

V roce 2023 provedlo oddělení expertizních činností ÚVN Praha na základě požadavků Sekce vojenského 

zdravotnictví MO tyto práce: 

• analýzy standardizačních dokumentů NATO STANAG, 

• zpracování nových Českých obranných standardů (ČOS), které zavádějí dokumenty STANAG do 

prostředí ČR, 

• revize stávajících ČOS, 

• zpracování návrhů nových vojenských předpisů (právně závazných dokumentů) k zavedení 

standardizačních dohod STANAG do prostředí ČR. 

Celkem bylo plněno v oblasti obranné standardizace 25 samostatných úkolů.  

Hlavní práce spočívaly v tvorbě nových ČOS, resp. jejich nových vydáních, a revizí stávajících ČOS.  

Zpracování Českého obranného standardu probíhá ve třech etapách (první, druhý a konečný návrh ČOS) 

a trvá cca 12-15 měsíců do jeho vydání. 

V roce 2023 byly zpracovány návrhy těchto ČOS:  

ČOS 650002 ZDRAVOTNICKÝ MATERIÁL PRVNÍ POMOCI – INLEK, VYBAVENÍ PRO CLS, 

3. vydání (první a druhý návrh) 

ČOS 650004 ZDRAVOTNICKÉ VYBAVENÍ VZDUŠNÝCH ZDRAVOTNICKÝCH ODSUNŮ, 

3. vydání (první návrh) 

ČOS 650006 POLNÍ ZDRAVOTNICKÁ DOKUMENTACE O POSKYTOVANÝCH 

ZDRAVOTNICKÝCH SLUŽBÁCH NA ROLI 1-3 A TRANSPORTU RANĚNÝCH, 

2.vydání (druhý a konečný návrh) 

ČOS 650009 SLUČITELNOST ZDRAVOTNICKÝCH CÉVEK, DRÉNŮ, HADIČEK, ROUREK, 

TRUBIC A KONEKTORŮ PRO POUŽITÍ V POLI, 2. vydání (druhý návrh) 

ČOS 650012 ZDRAVOTNICKÝ MATERIÁL PRVNÍ POMOCI – IBV, IBP, VYBAVENÍ PRO 

ZDRAVOTNÍKY A LÉKAŘE, 1. vydání (první návrh) 

Dále byly provedeny pravidelné revize (po 3 letech) stávajících platných ČOS: 

ČOS 151006 PŘENOSNÁ FILTROVENTILAČNÍ ZAŘÍZENÍ PRO OCHRANNÉ MASKY 

POSÁDEK LETADEL, 2. vydání Změna 1 

ČOS 168003 FUNKČNÍ POŽADAVKY NA FYZIOLOGICKOU OCHRANU PŘI VÝSADKOVÝCH 

OPERACÍCH VE VELKÉ VÝŠCE, 2. vydání 

ČOS 650007 IDENTIFIKAČNÍ OZNAČENÍ ZDRAVOTNICKÉHO MATERIÁLU PRO POLNÍ 

ZDRAVOTNICKÁ ZAŘÍZENÍ, 1. vydání Změna 1 

ČOS 650001 ZÁSOBOVÁNÍ ZDRAVOTNICKÝM MATERIÁLEM, 2. vydání Změna 1 

ČOS 650005 LAHVE NA MEDICINÁLNÍ PLYNY, 1. vydání Změna 2 
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ČOS  650008 POŽADAVKY NA SCHOPNOSTI A ZDRAVOTNICKÉ VYBAVENÍ VOJENSKÝCH 

SANITNÍCH VOZIDEL,1. vydání Změna 1 

ČOS 651501 ZÁKLADNÍ FYZIKÁLNÍ POŽADAVKY A VÝKONOVÉ PARAMETRY POLNÍCH 

PARNÍCH VYSOKOTLAKÝCH STERILIZÁTORŮ,1. vydání Změna 1 

V rámci analytické činnosti bylo zpracováno 5 analýz nových edicí standardizačních dohod NATO 

(STANAG 2122 Ed. 4, 2571 Ed. 2, 7192 Ed. 2, 3745 Ed. 6 a 3200 Ed. 10) s návrhem na jejich přistoupení 

a zavedení do prostředí ČR.  

V oblasti tvorby zaváděcích dokumentů bylo zpracováno 5 návrhů vojenských předpisů k zavedení 

STANAG 6544 Ed. 1, 6526 Ed. 1, 2249 Ed. 3, 3474 Ed. 6 a 3981 Ed. 3. Tyto návrhy budou postoupeny do 

schvalovacího procesu v rámci MO za spolupráce odborných garantů za problematiku každého z nich.  

V roce 2023 byl vydán vojenský zdravotnický předpis Zdrav-18-21, SPOJENECKÁ SPOLEČNÁ 

ZDRAVOTNICKÁ DOKTRÍNA VOJENSKÉ ZDRAVOTNÍ PÉČE.  

Začátkem roku 2024 byl vydán nový vojenský předpis Zdrav-14-13, ZDRAVOTNICKÉ ZABEZPEČENÍ 

SPECIÁLNÍCH SIL V OPERACÍCH VEDENÝCH NATO. 

Předpisy jsou dostupné na stránkách ŠIS.  

Úplné názvy výše uváděných standardizačních dokumentů jsou obsaženy v následujících tabulkách. 

 

Kontakt 

Ing. Jaroslava Doležalová, Ing. Kamila Táborská  

Oddělení expertizních činností OVVV, Ústřední vojenská nemocnice – Vojenská fakultní nemocnice Praha 

alc.: 208 559, 208 174, e-mail: jaroslava.dolezalova@uvn.cz, kamila.taborska@uvn.cz 

http://vxxxxx1sisxx127.acr/EPINAV/public/predpisy/Predpisy_Detail.aspx?id=16021
http://vxxxxx1sisxx127.acr/EPINAV/public/predpisy/Predpisy_Detail.aspx?id=16021
mailto:jaroslava.dolezalova@uvn.cz
mailto:kamila.taborska@uvn.cz
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Tabulka 1

Celkový přehled standardizačních dohod STANAG se vztahem k vojenskému zdravotnictví 

 

Číslo  
standard.  
dohody 

Název standardizační dohody Současný stav 

1185 MINIMUM ESSENTIAL MEDICAL AND SURVIVAL EQUIPMENT FOR LIFE RAFTS INCLUDING 
GUIDELINES FOR SURVIVAL AT SEA                                                                                    AMedP-1.2(A) 

Ed. 3  

 Minimální vybavení záchranných člunů materiálem zdravotnickým a pro přežití, včetně instrukcí pro 

přežití na moři                                                                                                                              AMedP-1.2(A) 
nezúčastnit se 

1208 MINIMUM REQUIREMENTS FOR EMERGENCY MEDICAL SUPPLIES ON BOARD SHIPS 
AMedP-1.9 (A) 

Ed. 3 

 
Minimální požadavky na vybavení lodí nezbytným zdravotnickým materiálem                 AMedP-1.9 (A) 

nezúčastnit se 

1412 
TRANSFER LITER SHIP TO SHIP OR SHIP TO AIR                                                               AMedP-1.4 (A) 

Ed. 2  

 
Nosítka pro přepravu raněných z lodi na loď nebo z lodi do letadla                                     AMedP-1.4 (A) 

nezúčastnit se 

1432 
ALLIED GUIDE TO DIVING MEDICAL DISORDERS                                                               ADivP- 2 (C) 

Ed. 4  

 Spojenecká příručka ke zdravotním potížím souvisejících s potápěním (činnosti pod vodou)                                      

                                                                                                                                                           ADivP- 2 (C) 

zavedena  
s výhradami 

1476 TECHNICAL AND MEDICAL STANDARDS AND REQUIREMENTS FOR SUBMARINE SURVIVAL 

AND ESCAPE                                                                                                                                  ANEP-86 (A) 
Ed. 1 

 
Technické a zdravotnické standardy a požadavky pro přežití a únik z ponorky                    ANEP-86 (A) 

nezúčastnit se  

2040 
STRETCHERS, BEARING BRACKETS AND ATTACHMENT SUPPORTS                             AMedP-2.1 (B) 

Ed. 8 

 
Nosítka, nosné konzoly a upevňovací prvky                                                                             AMedP-2.1 (B) 

zavedena 

2048 
DEPLOYMENT PEST AND VECTOR SURVEILLANCE AND CONTROL                           AMedP-4.2 (A) 

Ed. 4 zavedena 

 
Sledování a boj proti škůdcům a přenašečům nákaz během nasazení                                   AMedP-4.2 (A) 

Ed. 5 přistoupit 
a zavést 

2060 IDENTIFICATION OF MEDICAL MATERIAL FOR FIELD MEDICAL INSTALLATIONS  

                                                                                                                                                        AMedP-1.5 (A) 
Ed. 5  

 
Identifikační označení zdravotnického materiálu pro polní zdravotnická zařízení             AMedP-1.5 (A) 

zavedena 

2070 
EMERGENCY BURIAL PROCEDURES                                                                                          ATP-92 (A) 

Ed. 5 

 
Postupy při nouzovém pohřbívání                                                                                                   ATP-92 (A) 

zavedena 

2087 
FORWARD AEROMEDICAL EVACUATION                                                                       AAMedP-1.5 (A) 

Ed. 6 zavedena 

 

Předsunutý vzdušný zdravotnický odsun                                                                              AAMedP-1.5 (A) 

Ed. 7 přistoupit 
a zavést 

v budoucnu 

2121 
CROSS-SERVICING OF MEDICAL GAS CYLINDERS                                                        AMedP-1.19 (A) 

Ed. 5 

 
Vzájemná zaměnitelnost lahví na medicinální plyny                                                             AMedP-1.19 (A) 

zavedena 

2122 REQUIREMENT FOR TRAINING IN CASUALTY CARE FOR ALL MILITARY PERSONNEL  

                                                                                                                                                      AMedP-8.15 (B) 
Ed. 5  

 
Požadavky na výcvik veškerého vojenského personálu v poskytování péče raněným       AMedP-8.15 (B) 

přistoupit 
a zavést 
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Číslo  
standard.  
dohody 

Název standardizační dohody Současný stav 

2126 
FIRST-AID DRESSINGS, FIRST AID KITS AND EMERGENCY MEDICAL CARE KITS    AMedP-8.7(A) 

Ed. 7  

 Obvazový materiál první pomoci, lékárničky (komplety) první pomoci a soupravy pro neodkladnou 

zdravotní péči                                                                                                                                AMedP-8.7 (A) 

zavedena  
s výhradami 

2128 
MEDICAL AND DENTAL SUPPLY PROCEDURES                                                              AMedP-1.12 (A) 

Ed. 6  

 
Systém zásobování zdravotnickým a dentálním materiálem                                                AMedP-1.12 (A) 

zavedena 

2132 DOCUMENTATION RELATIVE TO INITIAL MEDICAL TREATMENT AND EVACUATION 
                                                                                                                                                       AMedP-8.1 (B) 

Ed. 4  

 
Dokumentace prvotního lékařského ošetření a odsunu                                                           AMedP-8.1 (B) 

zavedena 

2136 
REQUIREMENTS FOR WATER QUALITY DURING OPERATIONS                                    AMedP-4.9 (B) 

Ed. 5 zavedena 

 

Požadavky na kvalitu pitné vody v průběhu operací                                                               AMedP-4.9 (B) 

Ed. 7 
přistoupit 
a zavést 

v budoucnu 
s výhradami 

2178 
COMPATIBILITY OF MEDICAL TUBING AND CONNECTORS IN THE FIELD            AMedP-1.15 (A) 

Ed. 2  

 Slučitelnost zdravotnických cévek, drénů, hadiček, rourek, trubic a konektorů pro použití v poli 

                                                                                                                                                     AMedP-1.15 (A) 

zavedena 

2179 MINIMUM REQUIREMENTS FOR MEDICAL CARE OF WOMEN IN JOINT/COMBINED 

OPERATIONS                                                                                                                              AMedP-8.9 (A) 

k Ed. 3 

 Požadavky na minimální rozsah lékařské péče o ženy působící v rámci společných/mnohonárodních 

operací                                                                                                                                          AMedP-8.9 (A) 

přistoupit 
a zavést 

v budoucnu 

2181 

ALLIED JOINT DOCTRINE FOR THE MILITARY CONTRIBUTION TO PEACE SUPPORT  

                                                                                                                                                           AJP-3.24 (A) 

Ed. 2 zavedena 

 

Spojenecká společná doktrína vojenského přispění k podpoře míru                                        AJP-3.24 (A) 

Ed. 3,1  
přistoupit 
a zavést 

2182 
ALLIED JOINT DOCTRINE FOR LOGISTICS                                                                                 AJP-4 (B) 

Ed. 3  

 
Spojenecká společná doktrína logistiky                                                                                             AJP-4 (B) 

zavedena 

2191 
ALLIED JOINT DOCTRINE FOR INTELLIGENCE PROCEDURES                                            AJP-2.1 (B) 

Ed. 3  

 
Spojenecká společná doktrína zpravodajských postupů                                                               AJP-2.1 (B) 

zavedena 

2192 ALLIED JOINT DOCTRINE FOR COUNTER-INTELLIGENCE AND SECURITY PROCEDURES 

                                                                                                                                                             AJP-2.2 (A) 
Ed. 2 

 
Spojenecká společná doktrína kontrazpravodajských a bezpečnostních postupů                     AJP-2.2 (A) 

zavedena 

2228 
ALLIED JOINT DOCTRINE  FOR MEDICAL SUPPORT                                                            AJP-4.10 (C) 

Ed. 2 zavedena 

 

Spojenecká společná doktrína zdravotnického zabezpečení                                                       AJP-4.10 (C) 

Ed. 4  
přistoupit  
a zavést  

v budoucnu 

2230 
ALLIED JOINT DOCTRINE FOR THE JOINT LOGISTIC SUPPORT GROUP                            AJP-4.6 (C) 

Ed. 4 

 
Spojenecká společná doktrína skupiny společného logistického zabezpečení                             AJP-4.6 (C) 

zavedena 
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Číslo  
standard.  
dohody 

Název standardizační dohody Současný stav 

2231 
PATIENT DATA EXCHANGE FORMAT FOR COMMON CORE INFORMATION             AMedP-5.1 (A) 

Ed. 1 

 

Formát výměny dat o pacientovi pro společné základní údaje                                               AMedP-5.1 (A) 

přistoupit  
a zavést  

v budoucnu 

2234 
ALLIED JOINT DOCTRINE FOR HOST NATION SUPPORT                                                            AJP-4.3 (A) 

Ed. 3 zavedena 

 

Spojenecká společná doktrína zabezpečení poskytovaného hostitelským státem                         AJP-4.3 (A) 

Ed. 4 
přistoupit 
a zavést 

2235 
PRE- AND POST-DEPLOYMENT HEALTH ASSESSMENT                                                  AMedP-4.8 (A) 

Ed. 3  

 
Preventivní a následné hodnocení zdravotního stavu                                                              AMedP-4.8 (A) 

zavedena 

2249 TRAINING REQUIREMENTS FOR HEALTH CARE PERSONNEL IN INTERNATIONAL MISSIONS                                                                

                                                                                                                                                        AMedP-8.3 (A) 
Ed. 3 

 Výcvikové požadavky pro personál poskytující zdravotní péči v mezinárodních misích                                                     

                                                                                                                                                       AMedP-8.3 (A) 

přistoupit 
a zavést 

2290 
NATO UNIQUE IDENTIFICATIONS OF ITEMS                                                                       AAITP-08 (A) 

Ed. 3 

 

Jedinečná identifikace položek NATO                                                                                        AAITP-08 (A) 

přistoupit  
a zavést  

v budoucnu 

2345 
MILITARY WORKPLACES – FORCE HEALTH PROTECTION REGARDING PERSONNEL 

EXPOSURE TO ELECTRIC, MAGNETIC AND ELECTROMAGNETIC FIELDS, 0 Hz TO 300 GHz 

IEEE C95.1-2345TM-2014 

Ed. 4 

 
Vojenská pracoviště – ochrana zdraví u jednotek související s vystavením personálu působení 

elektrických, magnetických a elektromagnetických polí od 0 Hz do 300 GHz 

IEEE C95.1-2345TM-2014 

nepřistoupit 

2347 
MEDICAL WARNING TAG                                                                                                        AMedP-8.8 (A) 

Ed. 3  

 
Zdravotnický výstražný štítek (průkaz)                                                                                    AMedP-8.8 (A) 

zavedena 

2348 
BASIC MILITARY MEDICAL RECORD                                                                                   AMedP-8.2 (B) 

Ed. 6  

 
Základní vojenský lékařský záznam                                                                                          AMedP-8.2 (B) 

zavedena 

2352 CHEMICAL, BIOLOGICAL, RADIOLOGICAL AND NUCLEAR (CBRN) DEFENCE EQUIPMENT – 

OPERATIONAL GUIDELINES                                                                                                         ATP-84 (B) 
Ed. 8 

 Prostředky ochrany proti chemickým, biologickým, radiologickým a jaderným (CBRN) prostředkům – 

operační směrnice                                                                                                                              ATP-84 (B) 

 
zavedena 

2358 
CBRN FIRST AID HANBOOK                                                                                                    AMedP-7.2 (A) 

Ed. 4 zavedena 

 

Příručka CBRN první pomoci                                                                                                   AMedP-7.2 (A) 

 
Ed. 5 

přistoupit 
a zavést 

v budoucnu 

2451 ALLIED JOINT DOCTRINE FOR COMPREHENSIVE CHEMICAL, BIOLOGICAL, RADIOLOGICAL, 

AND NUCLEAR DEFENCE                                                                                                              AJP-3.8 (B) 

Ed. 5  

 Spojenecká společná doktrína komplexní ochrany proti chemickým, biologickým, radiologickým a 

jaderným prostředkům                                                                                                                     AJP-3.8 (B) 

zavedena 
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Číslo  
standard.  
dohody 

Název standardizační dohody Současný stav 

2453 THE EXTENT OF DENTAL AND MAXILLO-FACIAL TREATMENT AT ROLES 1-3 MEDICAL 
SUPPORT                                                                                                                                    AMedP-8.13 (A) 

Ed. 1 zavedena 

 

Rozsah stomatologického a čelistně-chirurgického ošetření v rámci Role 1 až 3 zdravotnického  

zabezpečení                                                                                                                                AMedP-8.13 (A) 

Ed. 3  
přistoupit 
a zavést 

v budoucnu 
s výhradami 

2461 THE MEDICAL MANAGEMENT OF CBRN CASUALTIES 
                                                                                                                                                        AMedP-7.1 (A)  

Ed. 1 zavedena 

 

Zdravotní péče o CBRN raněné                                                                                                 AMedP-7.1 (A) 

Ed. 2 
přistoupit 
a zavést 

2464 
MILITARY FORENSIC DENTAL IDENTIFICATION                                                              AMedP-3.1 (B) 

Ed.1 zavedena 

 

Forenzní zjišťování totožnosti podle chrupu ve vojenských podmínkách                             AMedP-3.1 (B) 

Ed. 4 
přistoupit 
a zavést 

v budoucnu 

2465 TASKS AND SKILLS FOR APPROPRIATE STAFFING OF DENTAL PERSONNEL FOR 

OPERATIONAL DEPLOYMENT                                                                                             AMedP-1.17 (A) 

Ed. 3 zavedena 

 

Úkoly a dovednosti určující přiměřený počet stomatologického personálu pro činnosti během 

operačního nasazení                                                                                                                  AMedP-1.17 (A) 

Ed. 4 
přistoupit 
a zavést 

v budoucnu 
s výhradami 

2466 DENTAL FITNESS STANDARDS FOR MILITARY PERSONNEL AND THE NATO DENTAL FITNESS 
CLASSIFICATION SYSTEM                                                                                                      AMedP-4.4 (B) 

Ed. 3 zavedena  

 Kritéria dentální způsobilosti vojenského personálu a systém NATO pro klasifikaci dentální  

způsobilosti                                                                                                                                   AMedP-4.4 (B) 

Ed. 4 
přistoupit 
a zavést 

2481 
MEDICAL INFORMATION COLLECTION AND REPORTING                                             AMedP-3.2 (A) 

Ed. 1 zavedena 

 

Shromažďování a předávání zdravotnických informací                                                         AMedP-3.2 (A) 

 Ed. 2  
přistoupit 
a zavést 

2497 WARNING AND REPORTING AND HAZARD PREDICTION OF CHEMICAL, BIOLOGICAL, 
RADIOLOGICAL AND NUCLEAR INCIDENTS (REFERENCE MANUAL)                               AEP-45 (E) 

Ed. 6  

 Výstraha, hlášení a předpověď chemických, biologických, radiologických a jaderných (CBRN)  

incidentů (referenční příručka)                                                                                                        AEP-45 (E) 

zavedena  
s výhradami 

2499 THE EFFECT OF WEARING CBRN INDIVIDUAL PROTECTION EQUIPMENT (IPE) ON INDIVIDUAL 
AND UNIT PERFORMANCE DURING MILITARY OPERATIONS                                             ATP-65 (B) 

Ed. 3  

 Vliv používání prostředků individuální CBRN ochrany na výkonnost jednotlivců a jednotek v průběhu 

vojenských operací                                                                                                                            ATP-65 (B) 

zavedena 

2506 
ALLIED JOINT DOCTRINE FOR MOVEMENT                                                                             AJP-4.4 (C) 

Ed. 4 

 
Spojenecká společná doktrína přesunů                                                                                           AJP-4.4 (C) 

zavedena 

2508 
ALLIED JOINT DOCTRINE FOR PSYCHOLOGICAL OPERATIONS                                    AJP-3.10.1 (B) 

Ed. 4  

 
Spojenecká společná doktrína psychologických operací                                                          AJP-3.10.1 (B) 

zavedena 
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2509 
ALLIED JOINT DOCTRINE FOR CIVIL-MILITARY COOPERATION                                     AJP-3.19 (A) 

Ed. 3  

 
Spojenecká společná doktrína civilně-vojenské spolupráce                                                        AJP-3.19 (A) 

zavedena 

2515 COLLECTIVE PROTECTION IN A CHEMICAL, BIOLOGICAL, RADIOLOGICAL AND NUCLEAR 
ENVIRONMENT (COLPRO)                                                                                                            ATP-70 (B) 

Ed. 2 zavedena 

 Kolektivní ochrana (COLPRO) v chemickém, biologickém, radiologickém a jaderném (CBRN) 

prostředí                                                                                                                                             ATP-70 (B) 

Ed. 3 přistoupit 
a zavést  

s výhradami 

2517 DEVELOPMENT AND IMPLEMENTATION OF TELEMEDICINE SYSTEMS                    AMedP-5.3 (A) Ed. 2 zavedena 

 

Vývoj a zavedení telemedicínských systémů                                                                              AMedP-5.3(A) 

Ed. 5 přistoupit 
a zavést  

s výhradami 

2520 CBRN DEFENCE STANDARDS ON EDUCATION, TRAINING, EXCERCISE AND EVALUATION  
                                                                                                    ATP-3.8.1 (A) VOL III 

Ed. 2  

 Standardy vzdělávání, výcviku, cvičení a hodnocení v oblasti ochrany proti chemickým, biologickým, 

radiologickým a jaderným (CBRN) prostředkům                                                    ATP 3.8.1 (A) svazek III 

zavedena 
s výhradami 

2521 
CBRN DEFENCE ON OPERATIONS                                                                               ATP-3.8.1 (A) VOL I 

Ed. 2 

 
Ochrana proti CBRN v průběhu operací                                                                     ATP-3.8.1 (A) svazek I 

zavedena 
s výhradami 

2522 
SPECIALIST CBRN DEFENCE CAPABILITIES                                                   ATP-3.8.1 (A) VOLUME II                                                                                       

Ed. 2  

 
Specializované schopnosti ochrany v CBRN prostředí                                             ATP-3.8.1 (A) svazek II 

zavedena 

2526 
ALLIED JOINT DOCTRINE FOR THE PLANNING OF OPERATIONS                                          AJP-5 (A) 

Ed. 1 zavedena 

 
Spojenecká společná doktrína plánování operací                                                                             AJP-5 (A) 

Ed. 2 přistoupit 
a zavést  

2528 
ALLIED JOINT DOCTRINE FOR FORCE PROTECTION                                                           AJP-3.14 (A) 

Ed. 2  

 
Spojenecká společná doktrína ochrany sil                                                                                    AJP-3.14 (A) 

zavedena 

2532 ALLIED JOINT DOCTRINE FOR THE DEPLOYMENT AND REDEPLOYMENT OF FORCES                                                 

                                                                                                                                                           AJP-3.13 (A) 
k Ed. 2  

 
Spojenecká společná doktrína nasazení a stažení sil                                                                   AJP-3.13 (A)                                                                                                             

přistoupit 
a zavést 

2535 
DEPLOYMENT HEALTH SURVEILLANCE                                                                           AMedP-4.1. (A) 

Ed. 2  

 
Sledování zdravotní situace při nasazení                                                                                 AMedP-4.1. (A) 

přistoupit 
a zavést 

2538 ANIMAL CARE AND WELFARE AND VETERINARY SUPPORT DURING ALL PHASES OF 

MILITARY DEPLOYMENTS                                                                                                     AMedP-8.4 (B) 

Ed. 1 zavedena 

 Péče o zvířata a jejich pohodu a veterinární zabezpečení u ozbrojených sil ve všech fázích nasazení    

                                                                                                                                                      AMedP-8.4 (B) 

Ed. 3 
přistoupit  
a zavést 

2542 
ALLIED JOINT MEDICAL PLANNING DOCTRINE                                                                 AJMedP-1 (A) 

Ed. 1 zavedena 

Spojenecká společná doktrína zdravotnického plánování                                                       AJMedP-1 (A) 

Ed. 2 
přistoupit  
a zavést 
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2543 STANDARDS FOR DATA INTERCHANGE BETWEEN HEALTH INFORMATION SYSTEMS  

                                                                                                                                                       AMedP-5.2 (A) 

Ed. 2  

 

Standardy pro výměnu dat mezi zdravotnickými informačními systémy                             AMedP-5.2 (A) 

přistoupit 
a zavést 

 v budoucnu 

2544 
REQUIREMENTS FOR MILITARY ACUTE TRAUMA CARE TRAINING                         AMedP-8.12 (A) 

Ed. 2  

 
Požadavky na vojenský výcvik v poskytování akutní traumatologické péče                      AMedP-8.12 (A) 

přistoupit 
a zavést 

2546 
ALLIED JOINT MEDICAL DOCTRINE FOR MEDICAL EVACUATION                               AJMedP-2 (A) 

Ed. 1 zavedena 

 

Spojenecká společná doktrína zdravotnického odsunu                                                            AJMedP-2 (A) 

Ed. 2 
přistoupit 
a zavést 

2547 
ALLIED JOINT MEDICAL DOCTRINE FOR MEDICAL INTELLIGENCE                            AJMedP-3 (A) 

Ed. 1 zavedena 

 

Spojenecká společná doktrína zdravotnické zpravodajské informace                                   AJMedP-3 (A) 

Ed. 2 
přistoupit 
a zavést  

v budoucnu 

2549 
EMERGENCY MEDICAL CARE IN THE OPERATIONAL ENVIRONMENT                              AMedP-24 

Ed. 1  

 
Neodkladná zdravotní péče v operačním prostředí                                                                         AMedP-24 

zavedena 

2551 MEDICAL DEPLOYABLE OUTBREAK AND INCIDENT INVESTIGATION TEAMS 

                                                                                                                                                        AMedP-7.4 (B) 
Ed. 2  

 Zdravotnické nasaditelné týmy pro vyšetřování propuknutí epidemií a incidentů       

                                                                                                                                                       AMedP-7.4 (B) 

přistoupit 
a zavést 

s výhradami 

2552 
GUIDELINES FOR A MULTINATIONAL MEDICAL UNIT                                                   AMedP-9.2 (A) 

Ed. 2  
zavedena 

 

Směrnice pro mnohonárodní zdravotnickou jednotku                                                            AMedP-9.2 (A) 

Ed. 3 
přistoupit 
a zavést 

2553 NATO PLANNING GUIDE FOR THE ESTIMATION OF CHEMICAL, BIOLOGICAL, RADIOLOGICAL 
AND NUCLEAR (CBRN) CASUALTIES                                                            AMedP-7.5 (A) 

Ed. 2  

 Plánovací příručka NATO pro předpověď chemických, biologických, radiologických a jaderných 

(CBRN) ztrát                                                                                                                                AMedP-7.5 (A) 

přistoupit  
a zavést 

v budoucnu 

2556 FOOD SAFETY, DEFENSE AND PRODUCTION IN SUPPORT OF NATO OPERATIONS 

                                       AMedP-4.5 (B), AMedP-4.6 (B), AMedP-4.7 (B), AMedP-4.12 (A), AMedP-4.14 (A) 
Ed. 3  

 
Bezpečnost, ochrana a výroba potravin pro zabezpečení operací NATO                               

                                     AMedP-4.5 (B), AMedP-4.6 (B), AMedP-4.7(B), AMedP-4.12 (A), AMedP-4.14 (A) 

přistoupit  
a zavést  

v budoucnu 
s výhradami 

2557 MEASURES TO REDUCE RISK OF TRANSFER OF BIOLOGICAL HAZARDS DURING TROOP AND 

MATERIEL MOVEMENT                                                                                                         AMedP-4.11 (A) 
Ed. 2  

 Opatření k omezení rizika přenosu biologických nebezpečí během přesunu jednotek a materiálu                         

                                                                                                                                                    AMedP-4.11 (A) 

přistoupit  
a zavést 

v budoucnu 

2558 MINIMUM STANDARDS FOR OXYGEN 93 PER CENT PRODUCED ON OPERATIONS                                      
                                                                                                                                                      AMedP-8.17 (A) 

Ed.1  

 

Minimální standardy 93procentního kyslíku vyráběného v průběhu operací                    AMedP-8.17 (A) 

přistoupit  
a zavést  

v budoucnu 
s výhradami 
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2560 EVALUATION OF NATO MEDICAL TREATMENT FACILITIES  
                                                                                                 AMedP-1.6 (A), AMedP-1.7 (A), AMedP-1.8 (A) 

Ed. 2  

 
Hodnocení zdravotnických zařízení NATO                      AMedP-1.6 (A), AMedP-1.7 (A), AMedP-1.8 (A) 

přistoupit 
a zavést 

2561 
ALLIED JOINT MEDICAL FORCE HEALTH PROTECTION DOCTRINE                             AJMedP-4 (A) 

Ed. 1  
zavedena 

 

Spojenecká společná zdravotnická doktrína ochrany zdraví vojsk                                        AJMedP-4 (A) 

Ed. 2 
přistoupit 
a zavést 

2562 ALLIED JOINT DOCTRINE FOR MEDICAL COMMUNICATIONS AND INFORMATION SYSTEMS                     
                                                                                                                                                         AJMedP-5 (B) 

Ed. 2  

 Spojenecká společná doktrína zdravotnických komunikačních a informačních systémů                                                

                                                                                                                                                        AJMedP-5 (B) 

přistoupit 
a zavést 

v budoucnu 

2563 
ALLIED JOINT CIVIL-MILITARY MEDICAL INTERFACE DOCTRINE                              AJMedP-6 (A) 

Ed. 2  

 
Spojenecká společná doktrína civilně-vojenského zdravotnického rozhraní                         AJMedP-6 (A) 

zavedena 

2564 
FORWARD MENTAL HEALTHCARE                                                                                      AMedP-8.6 (B) 

Ed. 2  

 

Péče o duševní zdraví v předsunutém prostoru                                                                        AMedP-8.6 (B) 

přistoupit 
a zavést 

v budoucnu 

2565 A PSYCHOLOGICAL GUIDE FOR LEADERS ACROSS THE DEPLOYMENT CYCLE  

                                                                                                                                                     AMedP-8.10 (A) 
Ed. 1 zavedena 

 

Psychologická příručka vedoucích pracovníků pro cyklus nasazení                                   AMedP-8.10 (A) 

Ed. 2  
přistoupit 
a zavést 

2571 MINIMUM TEST REQUIREMENTS FOR LABORATORY UNITS OF IN THEATRE MILITARY 

MEDICAL TREATMENT FACILITIES (MTFs)                                                                        AMedP-8.5 (B) 

Ed. 2  

 Minimální požadovaný rozsah vyšetření v laboratořích vojenských zdravotnických zařízení na válčišti                               

                                                                                                                                                      AMedP-8.5 (B) 

přistoupit 
a zavést 

s výhradami 

2582 
ENVIRONMENTAL PROTECTION FOR MILITARY CAMPS IN NATO OPERATIONS        AJEPP-2 (A) 

Ed. 1 zavedena 

 

Ochrana životního prostředí ve vojenských táborech během operací NATO                          AJEPP-2 (A) 

Ed. 3  
přistoupit 
a zavést 

v budoucnu 

2584 
THE CIVIL-MILITARY PLANNING PROCESS ON ORAL HEALTH CARE AND DEPLOYMENT OF 

DENTAL CAPABILITIES IN ALL OPERATIONS WITH A HUMANITARIAN COMPONENT                                                              
                                                                                                                                                        AMedP-6.1 (A) 

Ed. 1  

 Proces plánování civilně-vojenských aktivit orodentální péče a nasazení stomatologických schopností  

ve všech operacích s humanitární složkou                                                                                AMedP-6.1 (A) 
zavedena 

2596 ALLIED JOINT CHEMICAL, BIOLOGICAL, RADIOLOGICAL AND NUCLEAR (CBRN) MEDICAL 

SUPPORT DOCTRINE                                                                                                                  AJMedP-7 (B) 
Ed. 2  

 Spojenecká společná doktrína zdravotnického zabezpečení proti chemickým, biologickým, 

radiologickým a jaderným (CBRN) prostředkům                                                                    AJMedP-7 (B) 

přistoupit 
a zavést 

2598 
ALLIED JOINT MEDICAL DOCTRINE FOR MILITARY HEALTH CARE (MHC)               AJMedP-8 (A) 

Ed. 1 

 
Spojenecká společná zdravotnická doktrína vojenské zdravotní péče                                   AJMedP-8 (A) 

zavedena 

2627 
NATO LAND URGENT VOICE MESSAGES (LUVM) POCKET BOOK                                      ATP-97 (B) 

Ed. 2 

 
Kapesní příručka NATO – Naléhavé hlasové zprávy používané v pozemních silách                 ATP-97 (B) 

zavedena 
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2872 
MEDICAL DESIGN REQUIREMENTS FOR MILITARY MOTOR AMBULANCES          AMedP-1.14 (B) 

Ed. 4  

 
Zdravotnické požadavky na konstrukci vojenských sanitních vozidel                               AMedP-1.14 (B) 

zavedena 

2873 COMMANDER´S GUIDE ON MEDICAL SUPPORT TO CHEMICAL, BIOLOGICAL, RADIOLOGICAL, 

AND NUCLEAR (CBRN) DEFENSIVE OPERATIONS                                                            AMedP-7.6 (A) 

Ed. 4  
zavedena 

 Příručka velitele pro zdravotnické zabezpečení při ochraně před účinky chemických, biologických,  

radiologických a jaderných (CBRN) prostředků                                                                     AMedP-7.6 (A) 

Ed. 5 
přistoupit 
a zavést 

2879 MEDICAL ASPECTS IN THE MANAGEMENT OF A MAJOR INCIDENT / MASS CASUALTY 

SITUATION                                                                                                                                AMedP-1.10 (B) 
Ed. 5 

 
Zdravotnická hlediska řešení situace při hromadném neštěstí / hromadných ztrátách     AMedP-1.10 (B) 

zavedena 

2885 
EMERGENCY SUPPLY OF WATER IN OPERATIONS 

Ed. 5 zavedena 

 
Nouzové zásobování vodou v  operacích 

s výhradami  

2906 
ESSENTIAL PHYSICAL REQUIREMENTS AND PERFORMANCE CHARACTERISTICS OF FIELD 

TYPE HIGH PRESSURE STEAM STERILIZERS                                                                   

                                                                                                                                           AMedP-1.13 (B) 

Ed. 4  
zavedena 

 Základní fyzikální požadavky a výkonové parametry polních parních vysokotlakých sterilizátorů 

                                                                                                                                                     AMedP-1.13 (B) 

Ed. 5 
přistoupit 
a zavést 

2931 

ORDERS FOR THE CAMOUFLAGE OF PROTECTIVE MEDICAL EMBLEMS ON LAND IN 

TACTICAL OPERATIONS                                                                                                                 
ATP-79 (B) 

Ed. 4  

 Rozkazy k maskování ochranných zdravotnických znaků na zemi v průběhu taktických operací  

                                                                                                                                                             ATP-79 (B) 
zavedena 

2937 
OPERATIONAL RATIONS FOR MILITARY USE                                    AMedP-1.11 (B), AMedP-1.18 (A) 

Ed. 3 zavedena 

 

Operační dávky potravin pro vojenské použití                                        AMedP-1.11 (B), AMedP-1.18 (A) 

Ed. 5 
přistoupit 
a zavést  

v budoucnu 
s výhradami 

2939 MINIMUM REQUIREMENTS FOR BLOOD, BLOOD DONORS AND ASSOCIATED EQUIPMENT                      

                                                                                                                                                        AMedP-1.1 (A) 
Ed. 6  

 
Minimální požadavky na krev, dárce krve a vybavení pro krevní transfuzi                        AMedP-1.1 (A) 

zavedena 

2954 TRAINING OF MEDICAL PERSONNEL FOR CHEMICAL, BIOLOGICAL, RADIOLOGICAL AND 

NUCLEAR (CBRN) DEFENCE                                                                                                   AMedP-7.3 (A) 
Ed. 2 zavedena 

 Výcvik zdravotnického personálu z hlediska ochrany proti chemickým, biologickým, radiologickým  

a jaderným (CBRN) incidentům                                                                                                AMedP-7.3 (A) 

Ed. 3  
přistoupit 
a zavést 

3114 
AEROMEDICAL TRAINING OF FLIGHT PERSONNEL                                                      AAMedP-1.2 (A) 

Ed. 8 zavedena 

 

Zdravotnický výcvik létajícího personálu                                                                              AAMedP-1.2 (A) 

Ed. 9 
přistoupit  
a zavést  

s výhradami 

3198 FUNCTIONAL REQUIREMENTS OF AIRCRAFT OXYGEN EQUIPMENT AND PRESSURE SUITS  

                                                                                                                                                     AAMedP-1.3 (A) 
Ed. 4 zavedena 

 

Funkční požadavky na kyslíková zařízení letadel a přetlakovýché obleky                        AAMedP-1.3 (A) 

Ed. 5  
přistouit 
a zavést 

v budoucnu 
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3200 
MINIMUM REQUIREMENTS FOR G PROTECTIVE SYSTEMS                                         AAMedP-1.4 (A) 

Ed. 8 zavedena 

 

Základní požadavky na ochranné systémy proti přetížení „G“                                           AAMedP-1.4 (A) 

Ed. 10,1 
přistoupit  
a zavést  

s výhradami 

3204 
AEROMEDICAL EVACUATION                                                                                             AAMedP-1.1 (B) 

Ed. 7 zavedena 

 

Vzdušný zdravotnický odsun                                                                                                   AAMedP-1.1 (B) 

Ed. 9  
přistoupit 
a zavést 

3318 AEROMEDICAL ASPECTS OF AIRCRAFT ACCIDENT AND INCIDENT INVESTIGATION  

                                                                                                                                                     AAMedP-1.7 (B) 

Ed. 6 zavedena  
s výhradami 

 

Aspekty leteckého zdravotnictví při vyšetřování leteckých nehod a událostí                     AAMedP-1.7 (B) 

Ed. 8  
přistoupit 
a zavést 

v budoucnu 
s výhradami 

3474 TEMPORARY FLYING RESTRICTIONS DUE TO EXOGENOUS FACTORS AFFECTING AIRCREW 
EFFICIENCY                                                                                                                              AAMedP-1.6 (A) 

Ed. 5 zavedena 

 Dočasné omezení létání z důvodů působení vnějších vlivů na výkon posádky letadla         

AAMedP-1.6 (A) 

Ed. 6  
přistoupit 
a zavést 

3497 AEROMEDICAL TRAINING OF AIRCREW IN AIRCREW CBRN EQUIPMENT AND PROCEDURES   
                                                                                                                                                     AAMedP-1.8 (B) 

Ed. 2 zavedena 

 
Zdravotnická příprava posádek letadel v použití prostředků a postupů ochrany proti chemickým, 

biologickým, radiologickým a jaderným prostředkům                                                         AAMedP-1.8 (B) 

Ed. 5  
přistoupit 
a zavést 

v budoucnu 

3501 PERFORMANCE OF PORTABLE FILTER-BLOWERS FOR AIRCREW CBRN RESPIRATORS  

                                                                                                                                                   AAMedP-1.22 (A) 
Ed. 4  

 
Výkon přenosných filtrů pro CBRN ochranné masky posádek letadel                            AAMedP-1.22 (A) 

zavedena 
s výhradami 

3526 
INTERCHANGEABILITY OF NATO AIRCREW MEDICAL CATEGORIES                   AAMedP-1.10 (B) 

Ed. 6 zavedena 

 

Zaměnitelnost zdravotnických kategorií posádek letadel v rámci v NATO                    AAMedP-1.10 (B) 

Ed. 9  
přistoupit 
a zavést 

3527 
FATIGUE MANAGEMENT IN AIR OPERATIONS                                                             AAMedP-1.11(B) 

Ed. 3 zavedena 

 

Řízení únavy ve vzdušných operacích                                                                                  AAMedP-1.11 (B) 

Ed. 5 
přistoupit 
a zavést 

3531 SAFETY INVESTIGATION OF ACCIDENTS/SERIOUS INCIDENTS INVOLVING MILITARY 

AIRCRAFT, MISSILES AND/OR UASs                                                                                        AFSP-1.3 (B) 

Ed. 9  
zavedena 

 Bezpečnostní šetření a hlášení leteckých nehod a incidentů týkajících se vojenských letadel, řízených 

střel a/nebo bezpilotních vzdušných systémů                                                                               AFSP-1.3 (B) 

Ed. 10  
přistoupit 
a zavést 

3552 
SEARCH AND RESCUE                                                                                                                   ATP-3.3.9.2  

Ed. 9 zavedena  
s výhradami 

 

Pátrání a záchrana                                                                                                                            ATP-3.3.9.2  

Ed. 10, 1 
přistoupit 
 a zavést  

s výhradami  
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3745 MEDICAL TRAINING AND EQUIPMENT REQUIREMENTS FOR SEARCH AND RESCUE (SAR) AND 
COMBAT SEARCH AND RESCUE (CSAR) MISSIONS                                                     AAMedP-1.12 (B) 

Ed. 4 zavedena 

 
Požadavky na zdravotnickou přípravu a vybavení pro úkoly pátrání a záchrany (SAR) a pátrání  

a záchrany v boji (CSAR)                                                                                                      AAMedP-1.12 (B) 

Ed. 6,1  
přistoupit 
a zavést 

v budoucnu 

3827 MINIMUM REQUIREMENTS FOR PHYSIOLOGICAL TRAINING OF AIRCREW IN HIGH "G" 

ENVIRONMENT                                                                                                                     AAMedP-1.13 (A) 
Ed. 4 zavedena 

 

Minimální požadavky na výcvik posádek letadel vystavených vysokému přetížení „G“  

AAMedP-1.13(A) 

Ed. 6 
přistoupit  
a zavést  

v budoucnu 
s výhradami 

3828 MINIMUM REQUIREMENTS FOR AIRCREW PROTECTION AGAINST THE HAZARDS OF LASER 

SYSTEMS AND DEVICES                                                                                                     AAMedP-1.14 (B) 
Ed. 3 zavedena 

 
Minimální požadavky na ochranu posádky letadla proti nebezpečí ozáření laserovými systémy  

a zařízeními                                                                                                                             AAMedP-1.14 (B) 

Ed. 5 
přistoupit  
a zavést  

v budoucnu  

3830 
AIRCREW NUCLEAR FLASH BLINDNESS PROTECTION                                              AAMedP-1.15 (B) 

Ed. 2 zavedena 

 

Ochrana posádek letadel proti oslepení zábleskem jaderného výbuchu                           AAMedP-1.15 (B) 

Ed. 4 
přistoupit  
a zavést 

 v budoucnu  

3943 PHYSIOLOGICAL REQUIREMENTS FOR AIRCREW CBRN DEFENCE ASSEMBLIES USED IN 

FLIGHT                                                                                                                                   AAMedP-1.16 (A) 
Ed. 2 zavedena 

 
Fyziologické požadavky na ochranné soupravy proti účinkům CBRN| za letu pro posádky letadel 

                                                                                                                                                  AAMedP-1.16 (A) 

k Ed. 4  
přistoupit 
a zavést 

v budoucnu 

3981 

MINIMUM PHYSIOLOGICAL REQUIREMENTS FOR IMMERSION PROTECTION ASSEMBLIES FOR 

AIRCREW                                                                                                                                 
AAMedP-1.17 (A) 

Ed. 3  

 Minimální fyziologické požadavky na soupravy zabraňující potopení pro posádky letadel 

                                                                                                                                                  AAMedP-1.17 (A) 

přistoupit 
a zavést  

4280 
NATO PACKAGING AND PRESERVATION                                                                                  APP-21 (B) 

Ed. 4  

 
Balení a ochrana v NATO                                                                                                                 APP-21 (B) 

zavedena 

4296 
EYE PROTECTION FOR THE INDIVIDUAL SOLDIER                                                            AEP-4296 (A) 

Ed. 2 

 

Ochrana očí jednotlivých vojáků                                                                                                 AEP 4296 (A) 

přistoupit 
 a zavést 

v budoucnu 

4475 
INTEROPERABILITY CRITERIA FOR MASK DRINKING SYSTEMS (MDS)                       AEP-4475 (A) 

k Ed. 2.1  

 

Kritéria interoperability pro systémy pití tekutin s nasazenou ochrannou maskou (MDS)  AEP-4475 (A) 

přistoupit  
a zavést  

v budoucnu 

4495 
LASER EYE PROTECTION                                                                                                          AEP-4495 (A) 

k Ed. 2 

 

Ochrana očí před lasery                                                                                                                AEP-4495 (A) 

přistoupit 
a zavést  

v budoucnu 

4571 
SPECIFICATION FOR RAPID HAND-HELD ANTIBODY-BASED ASSAYS 

Ed. 1 

 
Technické podmínky pro rychlé testování protilátek přenosnou soupravou 

zavedena 
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Číslo  
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dohody 

Název standardizační dohody Současný stav 

4625 ASSESSMENT OF EFFECT LEVELS OF CLASSIFICAL WARFARE AGENTS APPLIED TO THE SKIN 
TO BE USED IN THE DESIGN OF PROTECTIVE EQUIPMENT                                                        AEP-52              

Ed. 1 

 Hodnocení stupně účinnosti klasických bojových chemických látek působících na pokožku za účelem 

návrhu prostředků ochrany                                                                                                                    AEP-52 
zavedena 

4632 
DEPLOYABLE NBC ANALYTICAL LABORATORY    

Ed. 1 

 
Rozvinutelné laboratoře pro vyhodnocování radiační, biologické a chemické situace 

zavedena 

4701 NATO HANDBOOK FOR SAMPLING AND IDENTIFICATION OF BIOLOGICAL, CHEMICAL AND 

RADIOLOGICAL AGENTS (SIBCRA)                                                                                            AEP-66 (A) 
Ed. 1  

 Příručka NATO pro odběr vzorků a identifikaci biologických, chemických a radiologických látek 

(SIBCRA)                                                                                                                                           AEP-66 (A) 

zavedena  
s výhradami 

6001 
LANGUAGE PROFICIENCY LEVELS                                                                                        ATrainP-5 (A)  

Ed. 5  

 
Úrovně jazykové způsobilosti                                                                                                      ATrainP-5 (A)  

zavedena 

6023 
TRAINING AND EDUCATION FOR PEACE SUPPORT OPERATIONS                                 ATrainP-1 (D) 

Ed.5  

 
Výcvik a vzdělávání pro mírové operace                                                                                   ATrainP-1 (D) 

zavedena 

6505 
MULTINATIONAL MEDICAL SUPORT                                                                                    AJMedP-9 (A) 

Ed. 1  

 
Mnohonárodní zdravotnické zabezpečení                                                                                 AJMedP-9 (A) 

přistoupit  
a zavést  

6506 MODULAR APPROACH FOR MULTINATIONAL MEDICAL TREATMENT FACILITIES (MTF)                             

                                                                                                                                                        AMedP-9.1 (A) 
Ed. 1  

 
Modulární skladba mnohonárodních zdravotnických zařízení (MTF)                                 AMedP-9.1 (A) 

přistoupit  
a zavést 

6516 
NATO TRAUMA REGISTRY SYSTEM                                                                                   AMedP-8.16 (A) 

Ed. 1  

 

Systém traumatologických registrů NATO                                                                            AMedP-8.16 (A) 

přistoupit 
 a zavést 

 v budoucnu 

6526 CREDENTIALING FOR NATO HEALTHCARE PROFESSIONALS ASSIGNED TO ROLE 2/3 

MULTINATIONAL MEDICAL UNITS                                                                                     AMedP-9.3 (A) 

k Ed. 1 

 Získání, hodnocení a ověření odborné a specializované způsobilosti zdravotnických profesionálů 

zařazených u mnohonárodních zdravotnických jednotek role 2/3                                        AMedP-9.3 (A) 

přistoupit  
a zavést  

6534 
MILITARY GOOD DISTRIBUTION PRACTICE FOR MEDICAL MATERIEL                   AMedP-1.20 (A) 

Ed. 1 

 
Správná vojenská praxe pro distribuci zdravotnického materiálu                                      AMedP-1.20 (A) 

přistoupit  
a zavést  

6541 
NATO SPECIAL OPERATIONS FORCES (SOF) MEDICAL SUPPORT                              AMedP-4.13 (A) 

k Ed. 1 

 
Zdravotnické zabezpečení sil speciálních operací NATO                                                     AMedP-4.13 (A) 

přistoupit 
a zavést 

6544 
SAFETY STANDARDS FOR DEPLOYED DENTAL CARE                                                  AMedP-1.21 (A) 

Ed. 1  

 
Bezpečnostní standardy pro zubní péči při nasazení                                                             AMedP-1.21 (A) 

přistoupit  
a zavést 

7030 
COMBAT SEARCH AND RESCUE (CSAR)                                                                                          ATP-62 

Ed. 4.1  

 
Pátrání a záchrana v boji                                                                                                                        ATP-62 

zavedena  
s výhradami 
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7056 FUNCTIONAL REQUIREMENTS FOR PHYSIOLOGICAL PROTECTION DURING HIGH ALTITUDE 
PARACHUTING OPERATIONS 

Ed. 1  

 
Funkční požadavky na fyziologickou ochranu při výsadkových operacích ve velké výšce 

zavedena 

7078 USE OF HELICOPTER EMERGENCY UNDERWATER BREATHING APPARATUS (HEUBA) 
                                                                                                                                                  AAMedP-1.19 (B) 

Ed. 2 zavedena 

 Používání záchranných podvodních dýchacích přístrojů posádkami vrtulníků (HEUBA) 

                                                                                                                                                  AAMedP-1.19 (B) 

Ed. 4 
přistoupit  
a zavést 

7112 
RECOMMENDED MEDICAL EQUIPMENT FOR AEROMEDICAL EVACUATIONS   AAMedP-1.20 (A) 

Ed. 2  

 
Doporučené zdravotnické vybavení pro vzdušné zdravotnické odsuny                            AAMedP-1.20 (A) 

zavedena  
s výhradami 

7132 PERSONAL PROTECTIVE AND FIREFIGHTING EQUIPMENT REQUIREMENTS FOR FIRE AND 

EMERGENCY OPERATIONS                                                                                                    AATMP-33 (A) 
Ed. 2 zavedena 

 Požadavky na osobní ochranné prostředky a vybavení pro hasičskou a záchrannou činnost  

                                                                                                                                                      AATMP-33 (A) 

Ed.3  
přistoupit 
a zavést 

7147 
AEROMEDICAL ASPECTS OF NIGHT VISION DEVICE (NVD) TRAINING                 AAMedP-1.21 (A) 

Ed. 1 zavedena 

 Aspekty leteckého zdravotnictví při výcviku se zařízením pro noční vidění (noktovizorem)                   

                                                                                                                                                  AAMedP-1.21 (A) 

Ed. 2  
přistoupit 
a zavést 

7149 
NATO MESSAGE CATALOGUE                                                                                                      APP-11(D) 

Ed. 6  

 
Katalog hlášení používaných v rámci NATO                                                                                  APP-11(D)  

zavedena 

7165 INITIAL INVESTIGATION AND IMMEDIATE MANAGEMENT OF LASER EYE DAMAGE IN 
AIRCREW                                                                                                                                  AAMedP-1.9 (B) 

Ed. 1 zavedena 

 

Základní vyšetření a okamžitá opatření při poškození očí posádky letadla laserem         AAMedP-1.9 (B) 

Ed. 3 
přistoupit 
a zavést 

7179 PLANNING GUIDELINES FOR FIRE AND EMERGENCY SERVICES RESPONSE TO MAJOR FIRE 

AND EMERGENCY INCIDENTS 
Ed. 1 

 Směrnice pro plánování zásahů hasičské a záchranné pohotovostní služby při velkých požárech 

a mimořádných událostech 
zavedena 

7192 PRINCIPLES UNDERPINNING MEDICAL STANDARDS FOR OPERATORS OF UNMANNED AERIAL 

SYSTEMS (UAS)                                                                                                                     AAMedP-1.25 (B) 
Ed. 1 zavedena 

 Principy, na kterých spočívají zdravotnické standardy pro operátory bezpilotních vzdušných systémů 

(UAS)                                                                                                                                       AAMedP-1.25 (B) 

Ed. 2,1  
přistoupit 
a zavést 

7212 
AEROSPACE MEDICAL DOCTRINE                                                                                        AAMedP-1 (A) 

k Ed. 1  

 

Doktrína leteckého zdravotnictví                                                                                               AAMedP-1 (A) 

přistoupit 
a zavést 

v budoucnu 
s výhradami 

7231 
MINIMUM REQUIREMENTS FOR FLIGHT SORGEON TRAINING                               AAMedP-1.23 (A) 

k Ed. 1  

 

Minimální požadavky na výcvik leteckého lékaře                                                               AAMedP-1.23 (A) 

přistoupit 
a zavést 

s výhradami 
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Tabulka 2 

Přehled významných spojeneckých publikací se vztahem k vojenskému zdravotnictví 

 

Spojenecká 
publikace 

STANAG Název spojenecké publikace 
Současný 

stav 

MC 326/4   

NATO PRINCIPLES AND POLICIES OF MEDICAL SUPPORT 

 
Principy a postupy zdravotnické podpory NATO 

AAITP-98 2290 
NATO UNIQUE IDENTIFICATION OF ITEMS 

Ed. A, 1 
Jedinečná identifikace položek NATO 

AAMedP-1 7212 

AEROSPACE MEDICINE DOCTRINE  

Ed. A, 1 
Doktrína leteckého zdravotnictví  

AAMedP-1.1 3204 

AEROMEDICAL EVACUATION 

Ed. B, 1 
Vzdušný zdravotnický odsun 

AAMedP-1.10 3526 

INTERCHANGEABILITY OF NATO AIRCREW MEDICAL CATEGORIES 

B, 1 
Zaměnitelnost zdravotnických kategorií posádek letadel v rámci NATO 

AAMedP-1.11 3527 

FATIQUE MANAGEMENT IN AIR OPERATIONS 

B, 1 
Řízení únavy ve vzdušných operacích 

AAMedP-1.12 3745 

MEDICAL TRAINING AND EQUIPMENT REQUIREMENTS FOR SEARCH AND 

RESCUE (SAR) AND COMBAT SEARCH AND RESCUE (CSAR) MISSIONS Ed. A, 1 

návrh B,1 Požadavky na zdravotnickou přípravu a vybavení pro úkoly pátrání a záchrany 

(SAR) a pátrání a záchrany v boji (CSAR) 

AAMedP-1.13 3827 

MINIMUM REQUIREMENTS FOR PHYSIOLOGICAL TRAINING OF AIRCREW IN 
HIGH „G“ ENVIROMENT 

Ed. A, 1 
Minimální požadavky na výcvik posádek letadel vystavených vysokému přetížení 

„G“ 

AAMedP-1.14 3828 

MINIMUM REQUIREMENTS FOR AIRCREW PROTECTION AGAINST THE 

HAZARDS OF LASER SYSTEMS AND DEVICES 
Ed. B, 1 

Minimální požadavky na ochranu posádky letadla proti nebezpečí ozáření lasero-

vými systémy a zařízeními 

AAMedP-1.15 3830 

AIRCREW NUCLEAR FLASH BLINDNESS PROTECTION Ed. A, 1 

návrh B, 1 Ochrana posádek letadel proti oslepení zábleskem jaderného výbuchu 

AAMedP-1.16 3943 

PHYSIOLOGICAL REQUIREMENTS FOR AIRCREW CBRN DEFENCE 

ASSEMBLIES USED IN FLIGHT 
Ed. A, 1 

Fyziologické požadavky na ochranné soupravy proti účinkům CBRN za letu pro  

posádky letadel 

AAMedP-1.17 3981 

MINIMUM PHYSIOLOGICAL REQUIREMENTS FOR IMMERSION PROTECTION 

ASSEMBLIES FOR AIRCREW 
Ed. A, 1 

Minimální fyziologické požadavky na soupravy zabraňující potopení pro posádky  

letadel 

AAMedP-1.18 7056 

FUCTIONAL REQUIREMENTS FOR PHYSIOLOGICAL PROTECTION DURING 

HIGH ALTITUDE AIRDROP OPERATIONS 
návrh A, 1 

Funkční požadavky na fyziologickou ochranu při výsadkových operacích ve velké 

výšce 

AAMedP-1.19 7078 

USE OF HELICOPTER EMERGENCY UNDERWATER BREATHING APPARATUS 

(HEUBA) 
B, 1 

Používání záchranných podvodních dýchacích přístrojů posádkami vrtulníků 

(HEUBA)  
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AAMedP-1.2 3114 

AEROMEDICAL TRAINING OF FLYING PERSONNEL 

 Ed. A, 1 
Zdravotnický výcvik létajícího personálu 

AAMedP-1.20 7112 

RECOMMENDED MEDICAL EQUIPMENT FOR AEROMEDICAL EVACUATIONS 

 Ed. A, 1 
Doporučené zdravotnické vybavení pro vzdušné zdravotnické odsuny 

AAMedP-1.21 7147 

AEROMEDICAL ASPECTS OF NIGHT VISION DEVICE (NVD) TRAINING 

 Ed. A, 1 
Aspekty leteckého zdravotnictví při výcviku se zařízením pro noční vidění (noktovi-

zorem) 

AAMedP-1.22 3501 

PERFORMANCE OF PORTABLE FILTER-BLOWERS FOR AIRCREW CBRN 

RESPIRATORS 
 Ed. A, 1 

Výkon přenosných filtrů pro ochranné masky posádek letadel 

AAMedP-1.23 7231 

MINIMUM REQUIREMENTS FOR FLIGHT SURGEON TRAINING 

 Ed. A, 1 
Minimální požadavky na výcvik leteckého lékaře 

AAMedP-1.25 7192 

PRINCIPLES UNDERPINNING MEDICAL STANDARDS FOR OPERATORS OF 

UNMANNED AERIAL SYSTEMS (UAS)  Ed. A, 1 

návrh B,1 
Principy, na kterých spočívají zdravotnické standardy pro operátory bezpilotních 

vzdušných systémů (UAS) 

AAMedP-1.3 3198 

FUNCTIONAL REQUIREMENTS OF AIRCRAFT OXYGEN EQUIPMENT AND 

PRESSURE SUITS  
Ed. A, 1 

Funkční požadavky na kyslíková zařízení letadel a přetlakovýché obleky 

AAMedP-1.4 3200 

MINIMUM REQUIREMENTS FOR G PROTECTIVE SYSTEMS Ed. A, 2 

návrh B,1 Základní požadavky na ochranné systémy proti přetížení "G" 

AAMedP-1.5 2087 

FORWARD AEROMEDICAL EVACUATION 

Ed. A, 1  
Předsunutý vzdušný zdravotnický odsun 

AAMedP-1.6 3474 

TEMPORARY FLYING RESTRICTIONS DUE TO EXOGENOUS FACTORS 

AFFECTING AIRCREW EFFICIENCY 
Ed. A, 1  

Dočasné omezení létání z důvodů působení vnějších vlivů na výkon posádky letadla 

AAMedP-1.7 3318 

AEROMEDICAL ASPECTS OF AIRCRAFT ACCIDENT AND INCIDENT 

IVESTIGATION 
Ed. B, 1 

Aspekty leteckého zdravotnictví při vyšetřování leteckých nehod a událostí 

AAMedP-1.8 3497 

AEROMEDICAL TRAINING OF AIRCREW IN AIRCREW CBRN EQUIPMENT AND 

PROCEDURES 
Ed. B, 1  

Prostředky ochrany posádky letadla proti CBRN prostředkům – příprava a postupy 

AAMedP-1.9 7165 

INITIAL INVESTIGATION AND IMMEDIATE MANAGEMENT OF LASER EYE 

DAMAGE IN AIRCREW 
Ed. B, 1 

Základní vyšetření a okamžitá opatření při poškození očí posádky letadla laserem 

AATMP-33 7132 

PERSONAL PROTECTIVE AND FIREFIGHTING EQUIPMENT REQUIREMENTS 

FOR FIRE AND EMERGENCY OPERATIONS 
Ed. A, 1 

Požadavky na osobní ochranné prostředky a vybavení pro hasičskou a záchrannou 

činnost 

ADivP-02 1432 

ALLIED GUIDE TO DIVING MEDICAL DISORDERS 

Ed. C, 3 

Spojenecká příručka ke zdravotním potížím při potápění (činnosti pod vodou) 
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AEP-38 

VOL 1 
4548 

OPERATIONAL REQUIREMENTS, TECHNICAL SPECIFICATIONS AND 
EVALUATION CRITERIA FOR NBC PROTECTIVE CLOTHING 

Ed. C, 1 
Operační požadavky, technické specifikace a hodnoticí kritéria pro CBRN ochranný 

oděv 

AEP-38 

VOL 1I 
4548 

OPERATIONAL REQUIREMENTS, TECHNICAL SPECIFICATIONS AND 
EVALUATION CRITERIA FOR CBRN PROTECTIVE CLOTHING 

Ed. B, 1 
Operační požadavky, technické specifikace a hodnoticí kritéria pro CBRN ochranný 

oděv 

AEP-4475 4475 

INTEROPERABILITY CRITERIA FOR MASK DRINKING SYSTEMS (MDS) 

A, 1 
Kritéria interoperability pro systémy pití tekutin s nasazenou ochrannou maskou 

(MDS) 

AEP-4495 4495 

GUIDANCE FOR THE PROCUREMENT OF LASER EYE PROTECTION (LEP) FOR 

THE INDIVIDUAL MILITARY USER 
Ed. A, 1 

Pokyny pro pořizování ochrany očí před lasery pro jednotlivé vojenské uživatele 

AEP-45 2497 

WARNING AND REPORTING AND HAZARD PREDICTION OF CHEMICAL, 
BIOLOGICAL, RADIOLOGICAL AND NUCLEAR INCIDENTS (REFERENCE 

MANUAL) 
Ed. E, 1 

Výstraha, hlášení a předpověď chemických, biologických, radiologických a jader-

ných (CBRN) incidentů (referenční příručka) 

AEP-52 4625 

ASSESSMENT OF EFFECT LEVELS OF CLASSICAL CHEMICAL WARFARE 

AGENTS APPLIED TO THE SKIN TO BE USED IN THE DESIGN OF PROTECTIVE 
EQUIPMENT 

Ed. 1  
Hodnocení stupně účinnosti klasických bojových chemických látek pronikajících 

kůží s možností využití tohoto hodnocení při návrhu ochranného vybavení 

AEP-66 4701 

NATO HANDBOOK FOR SAMPLING AND IDENTIFICATION OF BIOLOGICAL, 

CHEMICAL AND RADIOLOGICAL AGENTS (SIBCRA) 

Ed. A, 1  
Příručka NATO pro odběr vzorků a identifikaci biologických, chemických a radiolo-

gických látek (SIBCRA) 

AFSP-1.3 3531 

SAFETY INVESTIGATION OF ACCIDENTS/SERIOUS INCIDENTS INVOLVING 

MILITARY AIRCRAFT, MISSILES, AND/OR UASs 

B, 1  
Bezpečnostní šetření leteckých nehod a incidentů týkajících se vojenských letadel, ří-

zených střel a bezpilotních vzdušných systémů 

AJEPP-2 2582 
ENVIRONMENTAL PROTECTION FOR MILITARY CAMPS IN NATO 

OPERATIONS Ed. B. 1 

Ochrana životního prostředí ve vojenských táborech během operací NATO 

AJMedP-1 2542 

ALLIED JOINT MEDICAL PLANNING DOCTRINE   

Ed. A, 1 
Spojenecká společná doktrína zdravotnického plánování 

AJMedP-2 2546 

ALLIED JOINT DOCTRINE FOR MEDICAL EVACUATION 

Ed. A, 1 
Spojenecká společná doktrína zdravotnického odsunu 

AJMedP-3 2547 

ALLIED JOINT MEDICAL DOCTRINE FOR MEDICAL INTELLIGENCE  

Ed. A, 2 
Spojenecká společná doktrína zdravotnického průzkumu 

SRD-1  

to AJMedP-3 
 GUIDE TO MEDICAL INTELLIGENCE HANDBOOK  Ed. A, 1 

AJMedP-4 2561 

ALLIED JOINT MEDICAL FORCE HEALTH PROTECTION DOCTRINE 

Ed. A, 1 
Spojenecká společná zdravotnická doktrína ochrany zdraví vojsk 
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AJMedP-4-1  HEAT STRESS CONTROL AND HEAT CASUALTY MANAGEMENT Ed. A, 1 

AJMedP-4-2  PREVENTION AND MANAGEMENT OF COLD-WEATHER INJURIES Ed. A, 1 

AJMedP-4-3  ALTITUDE ACCLIMATIZATION AND ILLNESS MANAGEMENT Ed. A, 1 

AJMedP-4-4  FIELD HYGIENE AND SANITATION Ed. A, 1 

AJMedP-4-5  

UPDATED U.S. PUBLIC HEALTH SERVICE GUIDELINES FOR THE 
MANAGEMENT OF OCCUPATIONAL EXPOSURES TO HIV AND 

RECOMMENDATIONS FOR POST EXPOSURE PROPHYLAXIS 

Ed. A, 1 

AJMedP-4-6  
UK GUIDELINE FOR THE USE OF HIV POST-EXPOSURE PROPHYLAXIS 

FOLLOWING SEXUAL EXPOSURE 

Ed. A, 1 

SRD-7  
to AJMedP-4 

 VACCINATIONS CATALOGUE WITHIN THE NATO & PfP FORCES Ed. A, 3 

AJMedP-4-8  PROTECTION OF HEARING Ed. A, 1 

AJMedP-4-10  WHO EXPERT CONSULTATION ON RABIES Ed. A, 1 

AJMedP-4-11  
WHO GUIDE FOR RABIES PRE AND POST EXPOSURE PROPHYLAXIS IN 

HUMANS 

Ed. A, 1 

AJMedP-4-12  ENVIRONMENTAL HEALTH RISK ASSESSMENT AND SURVEILLANCE Ed. A, 1 

AJMedP-5 2562 

ALLIED JOINT DOCTRINE FOR MEDICAL COMMUNICATIONS AND 

INFORMATION SYSTEM  
Ed. B, 1  

Spojenecká společná doktrína zdravotnických komunikačních a informačních sys-

témů 

AJMedP-6 2563 
ALLIED JOINT CIVIL – MILITARY MEDICAL INTERFACE DOCTRINE 

Ed. A, 2   
Spojenecká společná doktrína civilně-vojenského zdravotnického rozhraní 

AJMedP-7 2596 

ALLIED JOINT CHEMICAL, BIOLOGICAL, RADIOLOGICAL AND NUCLEAR 

(CBRN) MEDICAL SUPPORT DOCTRINE 

Ed. B, 1  
Spojenecká společná zdravotnická doktrína zabezpečení proti chemickým, biologic-

kým, radiologickým a jaderným (CBRN) prostředkům 

AJMedP-8 2598 
ALLIED JOINT MEDICAL DOCTRINE FOR MILITARY HEALTH CARE (MHC) 

Ed. A, 1  
Spojenecká společná zdravotnická doktrína vojenské zdravotní péče 

AJMedP-9 6505 
MULTINATIONAL MEDICAL SUPPORT 

Ed. A, 1  
Mnohonárodní zdravotnické zabezpečení 

AJP-2.2 2192 

ALLIED JOINT DOCTRINE FOR COUNTER-INTELLIGENCE AND SECURITY 
PROCEDURES 

Ed. A, 1 
Spojenecká společná doktrína kontrazpravodajských a bezpečnostních postupů 

AJP-3.8 2451 

ALLIED JOINT DOCTRINE FOR COMPREHENSIVE CHEMICAL, BIOLOGICAL, 

RADIOLOGICAL AND NUCLEAR DEFENCE 
Ed. B, 1 

Spojenecká společná doktrína komplexní ochrany proti chemickým, biologickým, 

radiologickým a jaderným prostředkům 

AJP-3.10.1 2508 
ALLIED JOINT DOCTRINE FOR PSYCHOLOGICAL OPERATIONS 

Ed. B, 1 
Spojenecká společná doktrína psychologických operací 

AJP-3.13 2532 

ALLIED JOINT DOCTRINE FOR THE DEPLOYMENT AND REDEPLOYMENT 

 OF FORCES 
návrh A, 1 

Spojenecká společná doktrína nasazení a stažení sil 
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AJP-3.14 2528 

ALLIED JOINT DOCTRINE FOR FORCE PROTECTION 
Ed. A, 1 

Spojenecká společná doktrína ochrany sil 

AJP-3.19 2509 
ALLIED JOINT DOCTRINE FOR CIVIL-MILITARY COOPERATION Ed. A, 1 

návrh B, 1 Spojenecká společná doktrína civilně-vojenské spolupráce 

AJP-3.24 2181 

ALLIED JOINT DOCTRINE FOR THE MILITARY CONTRIBUTION TO PEACE 

SUPPORT 
návrh A,1 

Spojenecká společná doktrína vojenského přispění k podpoře 

AJP-4 2182 

ALLIED JOINT DOCTRINE FOR LOGISTICS 

Ed. B 
Spojenecká společná doktrína logistiky 

AJP-4.4 2506 

ALLIED JOINT DOCTRINE FOR MOVEMENT  
návrh C, 1 

Spojenecká společná doktrína přesunů  

AJP-4.6 2230 
ALLIED JOINT DOCTRINE FOR THE JOINT LOGISTIC SUPPORT GROUP 

Ed. C, 1 
Spojenecká společná doktrína skupiny společného logistického zabezpečení 

AJP-4.10 2228 

ALLIED JOINT DOCTRINE FOR MEDICAL SUPPORT  

Ed. C, 1 
Spojenecká společná doktrína zdravotnického zabezpečení  

AJP-5 2526 

ALLIED JOINT DOCTRINE FOR THE PLANNING OF OPERATIONS 

Ed. A, 2 
Spojenecká společná doktrína plánování operací  

AMEPP-09  

HEALTH CARE WASTE MANAGEMENT PROCEDURES ABOARD NATO NAVY 

VESSELS 
Ed. 1 

Postupy k zacházení se zdravotnickým odpadem na palubách námořních lodí NATO 

AMedP-1.1 2939 

MINIMUM REQUIREMENTS FOR BLOOD, BLOOD DONORS AND ASSOCIATED 

EQUIPMENT 
Ed. A 

Minimální požadavky na krev, dárce krve a vybavení pro krevní transfuzi 

AMedP-1.1-1  BLOOD PROGRAMMES OF NATO NATIONS Ed. A, 1 

AMedP-1.2 1185 

MINIMUM ESSENTIAL MEDICAL AND SURVIVAL EQUIPMENT FOR LIFE 

RAFTS INCLUDING GUIDELlNES FOR SURVIVAL AT SEA 
Ed. A,3 

Minimální vybavení záchranných člunů materiálem zdravotnickým a pro přežití, 

včetně instrukcí pro přežití na moři 

AMedP-1.4 1412 

TRANSFER LITTERS SHIP TO SHIP OR SHIP TO AIR 

Ed. A, 1 
Nosítka pro přepravu nemocných a raněných z lodi na loď nebo z lodi do letadla 

AMedP-1.5 2060 

IDENTIFICATION OF MEDICAL MATERIEL FOR FIELD MEDICAL 

INSTALLATIONS 
Ed. A, 1 

Identifikační označení zdravotnického materiálu pro polní zdravotnická zařízení 

AMedP-1.6 2560 

MEDICAL EVALUATION MANUAL 

Ed. A, 2 
Příručka pro zdravotnické hodnocení 

AMedP-1.7 2560 

CAPABILITY MATRIX 

Ed. A, 2 
Matice schopností 

AMedP-1.8 2560 

SKILLS MATRIX 

Ed. A, 1 
Matice dovedností 
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AMedP-1.9 1208 

MINIMUM REQUIREMENTS FOR EMERGENCY MEDICAL SUPPLIES ON 
BOARD SHIPS 

Ed. A, 2 
Minimální požadavky na vybavení lodí nezbytným zdravotnickým materiálem 

AMedP-1.10 2879 

MEDICAL ASPECTS IN THE MANAGEMENT OF A MAJOR INCIDENT / MASS 
CASUALTY SITUATION                                 

Ed. B, 1 
Zdravotnická hlediska řešení situace při hromadném neštěstí / hromadných ztrátách      

AMedP-1.11 2937 

REQUIREMENTS OF INDIVIDUAL OPERATIONAL RATIONS FOR MILITARY 
USE 

Ed. B, 1 
Požadavky na individuální operační dávky potravin pro vojenské použití 

AMedP-1.12 2128 

MEDICAL AND DENTAL SUPPLY PROCEDURES 

Ed. A, 1 
Systém zásobování zdravotnickým a dentálním materiálem 

AMedP-1.13 2906 

ESSENTIAL PHYSICAL REQUIREMENTS AND PERFORMANCE 

CHARACTERISTICS OF FIELD TYPE HIGH PRESSURE STEAM STERILIZERS 
Ed. B, 1 

Základní fyzikální požadavky a výkonové parametry polních parních vysokotlakých 

sterilizátorů 

AMedP-1.14 2872 

MEDICAL DESIGN REQUIREMENTS FOR MILITARY MOTOR AMBULANCES 

Ed. A, 1 
Zdravotnické požadavky na konstrukci vojenských sanitních vozidel  

AMedP-1.15 2178 

COMPATIBILITY OF MEDICAL TUBING AND CONNECTORS IN THE FIELD 

Ed. A, 2 
Slučitelnost zdravotnických cévek, drénů, hadiček, rourek, trubic a konektorů pro 

použití v poli  

AMedP-1.17 2465 

TASKS AND SKILLS FOR APPROPRIATE STAFFING OF DENTAL PERSONNEL 

FOR OPERATIONAL DEPLOYMENT 
Ed. A, 1 

Úkoly a dovednosti určující přiměřený počet stomatologického personálu  

pro činnosti během operačního nasazení 

AMedP-1.18 2937 

REQUIREMENTS OF GROUP OPERATIONAL RATIONS FOR MILITARY USE 

Ed. A, 1 
Požadavky na skupinové operační dávky potravin pro vojenské použití 

AMedP-1.19 2121 

CROSS-SERVICING OF MEDICAL GAS CYLINDERS 

Ed. A, 1 
Vzájemná zaměnitelnost lahví na medicinální plyny 

AMedP-1.20 6534 
MILITARY GOOD DISTRIBUTION PRACTICE FOR MEDICAL MATERIEL 

návrh A, 1 
Správná vojenská praxe pro distribuci zdravotnického materiálu 

AMedP-1.21 6544 

SAFETY STANDARDS FOR DEPLOYED DENTAL CARE 

Ed. A 
Bezpečnostní standardy pro zubní péči při nasazení 

AMedP-2.1 2040 
STRETCHERS, BEARING BRACKETS AND ATTACHMENT SUPPORTS 

B, 1 
Nosítka, nosné konzoly a upevňovací prvky 

AMedP-3.1 2464 

MILITARY FORENSIC DENTAL IDENTIFICATION 

Ed. B, 1 
Forenzní zjišťování totožnosti podle chrupu ve vojenských podmínkách 

AMedP-3.2 2481 

MEDICAL INFORMATION COLLECTION AND REPORTING 

Ed. A, 1 
Shromažďování a předávání zdravotnických informací 

AMedP-4.1 2535 

DEPLOYMENT HEALTH SURVEILLANCE 

Ed. A, 2 
Sledování zdravotní situace při nasazení 

AMedP-4.2 2048 

DEPLOYMENT PESTS AND VECTOR SURVILLANCE AND CONTROL 

Ed. A, 2 
Sledování a boj proti škůdcům a přenašečům nákaz během nasazení 
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AMedP-4.2-1  CONTINGENCY PEST AND VECTOR SURVEILLANCE  Ed. A, 1 

AMedP-4.4 2466 

DENTAL FITNESS STANDARDS FOR MILITARY PERSONNEL AND THE NATO 
DENTAL FITNESS CLASSIFICATION SYSTEM 

Ed. B, 1 
Kritéria dentální způsobilosti vojenského personálu a systém NATO pro klasifikaci 

dentální způsobilosti 

AMedP-4.5 2556 

AUDIT PRINCIPLES AND RISK ASSESSMENT OF FOOD PROCESSORS AND 

SUPPLIERS PROVIDING FOOD TO THE MILITARY 
Ed. B, 1 

Principy auditu a hodnocení rizik výrobců a dodavatelů potravin pro armádu 

AMedP-4.6 2556 

FOOD SAFETY, DEFENCE, AND PRODUCTION STANDARDS IN DEPLOYED 

OPERATIONS 
Ed. B, 1 

Standardy bezpečnosti, ochrany a výroby potravin při operačním nasazení 

AMedP-4.7 2556 

INSPECTION OF FOOD SERVICES CATERING FACILITIES IN DEPLOYED 

OPERATIONS 
Ed. B, 1 

Kontrola stravovacích zařízení poskytujících stravovací služby při operačním nasa-

zení 

AMedP-4.8 2235 

PRE-AND POST-DEPLOYMENT HEALTH ASSESSMENT 

Ed. A, 2 
Preventivní a následné hodnocení zdravotního stavu 

AMedP-4.9 2136 

REQUIREMENTS FOR WATER QUALITY DURING OPERATIONS  

Ed. B, 1 
Požadavky na kvalitu pitné vody v průběhu operací 

AMedP-4.11 2557 

MEASURES TO REDUCE RISK OF TRANSFER OF BIOLOGICAL HAZARDS 

DURING TROOP AND MATERIEL MOVEMENT 

Ed. A, 1 
Opatření k omezení rizika přenosu biologických nebezpečí během přesunu jednotek 

a materiálu 

AMedP-4.12 2556 

FOOD AND WATER DEFENCE 

návrh A, 1  
Ochrana potravin a vody 

AMedP-4.13 6541 
NATO SPECIAL OPERATIONS FORCES (SOF) MEDICAL SUPPORT 

Ed. A, 1 
Zdravotnické zabezpečení sil speciálních operací NATO 

AMedP-4.14 2556 

FOOD AND WATER SAFETY, DEFENCE, AND PRODUCTION IN NATO NAVAL 

OPERATIONS 
Ed. A, 1 

Bezpečnost, ochrana a výroba potravin a vody v námořních operacích NATO 

AMedP-5.1 2231 

PATIENT DATA EXCHANGE FORMAT FOR COMMON CORE INFORMATION 

Ed. A, 2 
Formát výměny dat o pacientovi pro společné základní údaje 

AMedP-5.2 2543 

STANDARDS FOR DATA INTERCHANGE BETWEEN HEALTH INFORMATION 

SYSTEMS 
Ed. A, 1 

Standardy pro výměnu dat mezi zdravotnickými informačními systémy 

AMedP-5.3 2517 

DEVELOPMENT AND IMPLEMENTATION OF TELEMEDICINE SYSTEMS 

Ed. A, 1 
Vývoj a zavedení telemedicínských systémů 

AMedP-6.1 2584 

THE CIVIL-MILITARY PLANNING PROCESS ON ORAL HEALTH CARE AND 

DEPLOYMENT OF DENTAL CAPABILITIES IN ALL OPERATIONS 

 WITH A HUMANITARIAN COMPONENT 
Ed. A, 3 

Proces plánování civilně-vojenských aktivit orodentální a nasazení stomatologických 

schopností v operacích s humanitární složkou 

AMedP-7.1 2461 

MEDICAL MANAGEMENT OF CBRN CASUALTIES 

Ed. A, 1 
Zdravotní péče o CBRN raněné 

AMedP-7.1-1   Schéma Ed. A, 1 
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AMedP-7.1-2  EMERGENCY RESPONSE GUIDEBOOK Ed. A, 1 

AMedP-7.1-3  CBRN MEDICAL REPORT FORM Ed. A, 1 

AMedP-7.1-4  BIO FIELD-LABORATORY REQUEST FORM Ed. A, 1 

AMedP-7.1-5  BIODOSIMETRY WORKSHEET Ed. A, 1 

AMedP-7.1-6  Tabulka – projevení symptomů ozáření v čase Ed. A, 1 

AMedP-7.1-7  THE RADIATION CASUALTY CARE PATHWAY Ed. A, 1 

AMedP-7.1-8(A)  PROPHYLAXIS AND THERAPY AGAINST CHEMICAL AGENTS Ed. A, 1 

AMedP-7.2 2358 

CBRN FIRST AID HANDBOOK 

Ed. A, 1 
Příručka CBRN první pomoci 

AMedP-7.2-1  CBRN FIRST AID HANDBOOK, manual Ed. A, 1 

AMedP-7.3 2954 

TRAINING OF MEDICAL PERSONNEL FOR CHEMICAL, BIOLOGICAL, 

RADIOLOGICAL AND NUCLEAR (CBRN) DEFENCE 

Ed. A, 1 
Výcvik zdravotnického personálu z hlediska ochrany proti chemickým, biologickým, 

radiologickým a jaderným (CBRN) incidentům 

AMedP-7.4 2551 
MEDICAL DEPLOYABLE OUTBREAK AND INCIDENT INVESTIGATION TEAMS  

Ed. B, 1 

Zdravotnické nasaditelné týmy pro vyšetřování propuknutí epidemií a incidentů 

AMedP-7.5 2553 

NATO PLANNING GUIDE FOR THE ESTIMATION OF CBRN CASUALTIES 

Ed. A, 1 
Plánovací příručka NATO pro předpověď chemických, biologických, radiologických 

a jaderných (CBRN) ztrát 

AMedP-7.5-1  
TECHNICAL REFERENCE MANUAL, NATO PLANNING GUIDE FOR THE 

ESTIMATION OF CBRN CASUALTIES  
Ed. A, 1 

AMedP-7.6 2873 

COMMANDER'S GUIDE ON MEDICAL SUPPORT TO CHEMICAL, BIOLOGICAL, 
RADIOLOGICAL, AND NUCLEAR (CBRN) DEFENSIVE OPERATIONS 

Ed. A, 1 
Příručka velitele pro zdravotnické zabezpečení při ochraně před účinky chemických, 

biologických, radiologických a jaderných (CBRN) prostředků 

AMedP-8 2553 

NATO PLANNING GUIDE FOR THE ESTIMATION OF CBRN CASUALTIES 

Ed. C 
Plánovací příručka NATO pro předpověď ztrát v případě chemického, biologického, 

radiologického a jaderného (CBRN) napadení 

AMedP-8.1  2132 

DOCUMENTATION RELATIVE TO INITIAL MEDICAL TREATMENT AND 

EVACUATION 
Ed. B, 1 

Dokumentace prvotního lékařského ošetření a odsunu 

AMedP-8.2  2348 

BASIC MILITARY MEDICAL REPORT 

Ed. B, 3 
Základní vojenský lékařský záznam 

AMedP-8.3  2249 

TRAINING REQUIREMENTS FOR HEALTH CARE PERSONNEL IN 
INTERNATIONAL MISSIONS 

Ed. B, 1 
Výcvikové požadavky pro personál poskytující zdravotní péči v mezinárodních  

misích 

AMedP-8.4  2538 

ANIMAL CARE AND WELFARE AND VETERINARY SUPPORT DURING ALL 
PHASES OF MILITARY DEPLOYMENTS 

Ed. B, 1 
Péče o zvířata a jejich pohodu a veterinární zabezpečení u ozbrojených sil ve všech 

fázích nasazení 
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AMedP-8.5  2571 

MINIMUM TEST REQUIREMENTS FOR LABORATORY UNITS OF IN THEATRE 
MILITARY MEDICAL TREATMENT FACILITIES (MTFs) 

Ed. B, 1 
Minimální požadovaný rozsah vyšetření v laboratořích vojenských zdravotnických 

zařízení na válčišti 

AMedP-8.6 2564 

FORWARD MENTAL HEALTHCARE 

Ed. B, 1 
Péče o duševní zdraví v předsunutém prostoru 

AMedP-8.7 2126 

FIRST AID DRESSINGS, FIRST AID KITS AND EMERGENCY MEDICAL CARE 

KITS 
Ed. A, 1 

Obvazový materiál první pomoci, lékárničky (komplety) první pomoci a soupravy 

pro neodkladnou zdravotní péči 

AMedP-8.8 2347 

MEDICAL WARNING TAG 

Ed. A, 2 
Zdravotnický výstražný štítek (průkaz) 

AMedP-8.9 2179 

MINIMUM REQUIREMENTS FOR MEDICAL CARE OF WOMEN IN 

JOINT/COMBINED OPERATIONS 

Ed. A, 1 
Požadavky na minimální rozsah lékařské péče o ženy působící v rámci společ-

ných/mnohonárodních operacích 

AMedP-8.10  2565 

A PSYCHOLOGICAL GUIDE FOR LEADERS ACROSS THE DEPLOYMENT 

CYCLE 
Ed. A, 1 

Psychologická příručka vedoucích pracovníků pro cyklus nasazení 

AMedP-8.12  2544 

MILITARY ACUTE TRAUMA CARE TRAINING 

Ed. A, 2 
Vojenský výcvik v poskytování akutní traumatologické péče 

AMedP-8.13  2453 

THE EXTEND OF DENTAL AND MAXILLOFACIAL TREATMENT AT ROLES 1-3 

MEDICAL SUPPORT 
Ed. A, 1 

Rozsah stomatologického a čelistně-chirurgického ošetření v rámci Role 1 až 3  

zdravotnického zabezpečení 

AMedP-8.15 2122 

REQUIREMENT FOR TRAINING IN CASUALTY CARE FOR ALL MILITARY 

PERSONNEL 
Ed. B, 1 

Požadavky na výcvik veškerého vojenského personálu v poskytování péče raněným 

AMedP-8.16 6516 

NATO TRAUMA REGISTRY SYSTEM 

Ed. A, 1 
Systém traumatologických registrů NATO 

AMedP-8.17 2558 

MINIMUM STANDARDS FOR OXYGEN 93 PERCENT PRODUCED ON 

OPERATIONS Ed. A, 2 
Minimální standardy 93procentního kyslíku vyráběného v průběhu operací 

AMedP-9.1 6506 

MODULAR APPROACH FOR MULTINATIONAL MEDICAL TREATMENT 
FACILITIES (MTF) Ed. A, 1 
Modulární skladba mnohonárodních zdravotnických zařízení (MTF) 

AMedP-9.2 2552 

GUIDELINES FOR A MULTINATIONAL MEDICAL UNIT 

Ed. A, 1 
Směrnice pro mnohonárodní zdravotnickou jednotku 

SRD-1 

to AMedP-9.2  
 MARITIME MULTINATIONAL MEDICAL UNITS Ed. A, 1 

AMedP-9.3 6526 

CREDENTIALING FOR NATO HEALTHCARE PROFESSIONALS ASSIGNED TO 

ROLE 2/3 MULTINATIONAL MEDICAL UNITS 
Ed. A, 1 

Získání, hodnocení a ověření odborné a specializované způsobilosti zdravotnických 

profesionálů zařazených u mnohonárodních zdravotnických jednotek role 2/3 
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AMedP-24 2549 

EMERGENCY MEDICAL CARE IN THE OPERATIONAL ENVIRONMENT 

2011 
Neodkladná zdravotní péče v operačním prostředí  

ANEP-86 1476 

TECHNICAL AND MEDICAL STANDARDS AND REQUIREMENTS FOR 

SUBMARINE SURVIVAL AND ESCAPE Ed. A, 1 
Technické a zdravotnické standardy a požadavky pro přežití a únik z ponorky  

APP-11 7149 

NATO MESSAGE CATALOGUE 
Ed. D, 1 

Katalog hlášení používaných v rámci NATO 

APP-21 4280 
NATO PACKAGING AND PRESERVATION 

Ed. B,1 
Balení a ochrana v NATO 

ATP-3.3.9.2 3552 
SEARCH AND RESCUE 

návrh 1, 1 
Pátrání a záchrana 

ATP-3.8.1 

VOL I 
2521 

CBRN DEFENCE ON OPERATIONS – Vol I 
Ed. A, 1 

Ochrana proti CBRN v průběhu operací – Díl I 

ATP-3.8.1 

VOL II 
2522 

SPECIALIST CBRN DEFENCE CAPABILITIES 

Ed. A, 1 
Specializované schopnosti ochrany v CBRN prostředí 

ATP-3.8.1 

VOL III 
2520 

CBRN DEFENCE STANDARDS ON EDUCATION, TRAINING, EXERCISE AND 

EVALUATION 
Ed. A 1 

Standardy vzdělávání, výcviku, cvičení a hodnocení v oblasti obrany proti chemic-

kým, biologickým, radiologickým a jaderným (CBRN) zbraním 

ATP-10 3552 

SEARCH AND RESCUE 

Ed. D, 1 
Pátrání a záchrana  

ATP-62 7030 
COMBAT SEARCH AND RESCUE 

Ed. 1 
Pátrání a záchrana v boji 

ATP-65 2499 

THE EFFECT OF WEARING CBRN INDIVIDUAL PROTECTION EQUIPMENT ON 

INDIVIDUAL AND UNIT PERFORMANCE DURING MILITARY OPERATIONS 
Ed. B, 2 

Vliv používání prostředků individuální ochrany na výkonnost jednotlivců a jednotek 

v průběhu vojenských operací  

ATP-70 2515 

COLLECTIVE PROTECTION IN A CHEMICAL, BIOLOGICAL, RADIOLOGICAL 
AND NUCLEAR ENVIRONMENT (COLPRO)  

Ed. B, 1 
Kolektivní ochrana (COLPRO) v chemickém, biologickém, radiologickém a jader-

ném (CBRN) prostředí 

ATP-79 2931 

ORDERS FOR THE CAMOUFLAGE OF PROTECTIVE MEDICAL EMBLEMS ON 

LAND IN TACTICAL OPERATIONS 
Ed. B, 2 

Rozkazy k maskování ochranných zdravotnických znaků na zemi v průběhu taktic-

kých operací 

ATP-84 2352 

CHEMICAL, BIOLOGICAL, RADIOLOGICAL AND NUCLEAR (CBRN) DEFENCE 

EQUIPMENT – OPERATIONAL GUIDELINES 
Ed. B, 1  

Prostředky chemické, biologické, radiologické a radiační (CBRN) ochrany – ope-

rační směrnice 

ATP-92 2070 

EMERGENCY BURIAL PROCEDURES 

Ed. A, 1 
Postupy při nouzovém pohřbívání 

ATP-97 2627 
NATO LAND URGENT VOICE MESSAGES (LUVM) POCKET BOOK 

Ed. B, 2 
Kapesní příručka NATO – Naléhavé hlasové zprávy používané v pozemních silách 
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Spojenecká 
publikace 

STANAG Název spojenecké publikace 
Současný 

stav 

ATrainP-1 6023 

TRAINING AND EDUCATION FOR PEACE SUPPORT OPERATIONS 

Ed. D, 1 
Výcvik a vzdělávání pro mírové operace 

ATrainP-5 6001 

LANGUAGE PROFICIENCY LEVELS 

Ed. A, 2 
Úrovně jazykové způsobilosti 
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Tabulka 3 

Přehled zdravotnických Českých obranných standardů 

ČOS Název a zpracovatel Vydání, změna 

151006 

PŘENOSNÁ FILTROVENTILAČNÍ ZAŘÍZENÍ PRO OCHRANNÉ MASKY POSÁDEK 

LETADEL 2., 2 

2023 
ÚVN Praha 

168003 

FUNKČNÍ POŽADAVKY NA FYZIOLOGICKOU OCHRANU PŘI VÝSADKOVÝCH 

OPERACÍCH VE VELKÉ VÝŠCE 2., 1 

2023  
ÚVN Praha 

650001 

ZÁSOBOVÁNÍ ZDRAVOTNICKÝM MATERIÁLEM 
2.,2 

2023 
ÚVN Praha 

650002 

ZDRAVOTNICKÝ MATERIÁL PRVNÍ POMOCI 
2., 1 
2019 

ÚVN Praha 

650003 

MINIMÁLNÍ POŽADAVKY NA KREV, DÁRCE KRVE, VYBAVENÍ PRO KREVNÍ TRANSFUZI  

A OZNAČOVÁNÍ KREVNÍCH SKUPIN 2., 2 

2022 
ÚVN Praha 

650004 

ZDRAVOTNICKÉ VYBAVENÍ VZDUŠNÝCH ZDRAVOTNICKÝCH ODSUNŮ  
2., 1 

2019 
ÚVN Praha 

650005 

LAHVE NA MEDICINÁLNÍ PLYNY  
1., 2 
2020  

ÚVN Praha 

650006 

POLNÍ ZDRAVOTNICKÁ DOKUMENTACE O POSKYTOVANÝCH ZDRAVOTNICKÝCH 

SLUŽBÁCH NA ROLI 1–3 A TRANSPORTU RANĚNÝCH 2. 

2023 
ÚVN Praha 

650007 

IDENTIFIKAČNÍ OZNAČENÍ ZDRAVOTNICKÉHO MATERIÁLU PRO POLNÍ 

ZDRAVOTNICKÁ ZAŘÍZENÍ 2, 
2023 

ÚVN Praha 

650008 

POŽADAVKY NA SCHOPNOSTI A ZDRAVOTNICKÉ VYBAVENÍ VOJENSKÝCH SANITNÍCH 

VOZIDEL 1., 1 

2020 
ÚVN Praha 

650009 

SLUČITELNOST ZDRAVOTNICKÝCH CÉVEK, DRÉNŮ, HADIČEK, ROUREK, TRUBIC  

A KONEKTORŮ PRO POUŽITÍ V POLI 1. 
2022 

ÚVN Praha 

650010 

ZDRAVOTNICKÝ VÝSTRAŽNÝ ŠTÍTEK (PRŮKAZ) 
1.,1 

2022 
ÚVN Praha 

651501 

ZÁKLADNÍ FYZIKÁLNÍ POŽADAVKY A VÝKONOVÉ PARAMETRY POLNÍCH PARNÍCH 

VYSOKOTLAKÝCH STERILIZÁTORŮ 1, 1. 
2020 

ÚVN Praha 

651502 

POŽADAVKY NA ZABEZPEČENÍ SCHOPNOSTÍ FSE 
1. 

2022 
ÚVN Praha 

http://www.oos.army.cz/cos/cos/650001.pdf
http://www.oos.army.cz/cos/cos/650001.pdf
http://www.oos.army.cz/cos/cos/650001.pdf
http://www.oos.army.cz/cos/cos/650001.pdf
http://www.oos.army.cz/cos/cos/650001.pdf
http://www.oos.army.cz/cos/cos/650001.pdf
http://www.oos.army.cz/cos/cos/650001.pdf
http://www.oos.army.cz/cos/cos/650001.pdf
http://www.oos.army.cz/cos/cos/650001.pdf
http://www.oos.army.cz/cos/cos/650001.pdf
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ČOS Název a zpracovatel Vydání, změna 

651503 

POŽADAVKY NA ZABEZPEČENÍ SCHOPNOSTÍ AFSRE 
1. 

2022 
ÚVN Praha 

651504 

POŽADAVKY NA MATERIÁLNĚ TECHNICKÉ ZABEZPEČENÍ SCHOPNOSTÍ 

ROLE 1 1. 

2022 
ÚVN Praha 

653001 
VOJENSKÁ NOSÍTKA, NOSNÉ KONZOLY A UPEVŇOVACÍ PRVKY 

1., 2 

2021 
ÚVN Praha 

990501 

ZNAK ČERVENÉHO KŘÍŽE, TVAR ROZMĚRY A PRAVIDLA POUŽÍVÁNÍ 
3., 2 

2022 
ÚVN Praha 

 

  

http://www.oos.army.cz/cos/cos/650001.pdf
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Tabulka 4 

Platné vojenské zdravotnické předpisy 

 

Evidenční znak Název Vydání 

Zdrav-14-13 ZDRAVOTNICKÉ ZABEZPEČENÍ SPECIÁLNÍCH SIL V OPERACÍCH VEDENÝCH NATO 2024 

Zdrav-18-21 
SPOJENECKÁ SPOLEČNÁ ZDRAVOTNICKÁ DOKTRÍNA VOJENSKÉ ZDRAVOTNÍ 

PÉČE 
2023 

Zdrav-16-2 ZDRAVOTNICKÁ PODPORA V CIVILNĚ-VOJENSKÉM ROZHRANÍ 2022 

Zdrav-22-1 ZABEZPEČENÍ SCHOPNOSTÍ ROLE 1 2022 

Zdrav-11-10 
ZDRAVOTNICKÁ HLEDISKA ŘEŠENÍ SITUACE PŘI HROMADNÉM NEŠTĚSTÍ / 

HROMADNÝCH ZTRÁTÁCH 
2022 

Zdrav-14-4 
KRITÉRIA DENTÁLNÍ ZPŮSOBILOSTI VOJENSKÉHO PERSONÁLU A SYSTÉM NATO 

PRO KLASIFIKACI DENTÁLNÍ ZPŮSOBILOSTI 
2021 

Zdrav-16-1 

PROCES PLÁNOVÁNÍ CIVILNĚ-VOJENSKÝCH AKTIVIT ORODENTÁLNÍ PÉČE A 

NASAZENÍ STOMATOLOGICKÝCH SCHOPNOSTÍ VE VŠECH OPERACÍCH S 

HUMANITÁRNÍ SLOŽKOU 

2021 

Zdrav-6-2 ZDRAVOTNICKÉ ZABEZPEČENÍ VÝCVIKU 2019 

Zdrav-21-2 PROSTŘEDKY ZDRAVOTNICKÉ VÝBAVY JEDNOTLIVCE 2004 

Zdrav-1-1 PÉČE O ZDRAVÍ V ČESKOSLOVENSKÉ LIDOVÉ ARMÁDĚ V MÍRU 1986 

Zdrav-4-2 
HYGIENICKÉ A PROTIEPIDEMICKÉ ZABEZPEČENÍ VOJSK ČESKOSLOVENSKÉ 

LIDOVÉ ARMÁDY V POLI 
1978 

Zdrav-51-10 
ÚKOLY ZDRAVOTNICKÉ SLUŽBY V OCHRANĚ PROTI JADERNÝM A CHEMICKÝM 

ZBRANÍM 
1969 

 

 

http://vxxxxx1sisxx127.acr/EPINAV/public/predpisy/Predpisy_Detail.aspx?id=16021
http://vxxxxx1sisxx127.acr/EPINAV/public/predpisy/Predpisy_Detail.aspx?id=16021
http://vxxxxx1sisxx127.acr/EPINAV/public/predpisy/Predpisy_Detail.aspx?id=15908
http://vxxxxx1sisxx127.acr/EPINAV/public/predpisy/Predpisy_Detail.aspx?id=15908
http://vxxxxx1sisxx127.acr/EPINAV/public/predpisy/Predpisy_Detail.aspx?id=15908
http://vxxxxx1sisxx127.acr/EPINAV/public/predpisy/Predpisy_Detail.aspx?id=15815
http://vxxxxx1sisxx127.acr/EPINAV/public/predpisy/Predpisy_Detail.aspx?id=15815
http://vxxxxx1sisxx127.acr/EPINAV/public/predpisy/Predpisy_Detail.aspx?id=15793
http://vxxxxx1sisxx127.acr/EPINAV/public/predpisy/Predpisy_Detail.aspx?id=15793
http://vxxxxx1sisxx127.acr/EPINAV/public/predpisy/Predpisy_Detail.aspx?id=15792
http://vxxxxx1sisxx127.acr/EPINAV/public/predpisy/Predpisy_Detail.aspx?id=15792
http://vxxxxx1sisxx127.acr/EPINAV/public/predpisy/Predpisy_Detail.aspx?id=15792
http://vxxxxx1sisxx127.acr/EPINAV/public/predpisy/Predpisy_Detail.aspx?id=15710
http://vxxxxx1sisxx127.acr/EPINAV/public/predpisy/Predpisy_Detail.aspx?id=15710
http://vxxxxx1sisxx127.acr/EPINAV/public/predpisy/Predpisy_Detail.aspx?id=15710
http://vxxxxx1sisxx127.acr/EPINAV/public/predpisy/Predpisy_Detail.aspx?id=15708
http://vxxxxx1sisxx127.acr/EPINAV/public/predpisy/Predpisy_Detail.aspx?id=15708
http://vxxxxx1sisxx127.acr/EPINAV/public/predpisy/Predpisy_Detail.aspx?id=15708
http://vxxxxx1sisxx127.acr/EPINAV/public/predpisy/Predpisy_Detail.aspx?id=15708
http://vxxxxx1sisxx127.acr/EPINAV/public/predpisy/Predpisy_Detail.aspx?id=15327
http://vxxxxx1sisxx127.acr/EPINAV/public/predpisy/Predpisy_Detail.aspx?id=15327
http://vxxxxx1sisxx127.acr/EPINAV/public/predpisy/Predpisy_Detail.aspx?id=4676
http://vxxxxx1sisxx127.acr/EPINAV/public/predpisy/Predpisy_Detail.aspx?id=4676
http://vxxxxx1sisxx127.acr/EPINAV/public/predpisy/Predpisy_Detail.aspx?id=3579
http://vxxxxx1sisxx127.acr/EPINAV/public/predpisy/Predpisy_Detail.aspx?id=3579
http://vxxxxx1sisxx127.acr/EPINAV/public/predpisy/Predpisy_Detail.aspx?id=2193
http://vxxxxx1sisxx127.acr/EPINAV/public/predpisy/Predpisy_Detail.aspx?id=2193
http://vxxxxx1sisxx127.acr/EPINAV/public/predpisy/Predpisy_Detail.aspx?id=2193
http://vxxxxx1sisxx127.acr/EPINAV/public/predpisy/Predpisy_Detail.aspx?id=846
http://vxxxxx1sisxx127.acr/EPINAV/public/predpisy/Predpisy_Detail.aspx?id=846
http://vxxxxx1sisxx127.acr/EPINAV/public/predpisy/Predpisy_Detail.aspx?id=846
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Psychohygiena 

7. část – Sebepoznání 

Kolektiv odboru operační psychologie 

Agentura vojenského zdravotnictví Hradec Králové 

Zabýváte se někdy tím, kdo vlastně jste? Jací jste? 

Čeho si na sobě vážíte? Jaký jste kolega nebo 

partner?  

Čeho si na vás druzí váží?  

Jak se zachováte, když někdo chce, abyste 

změnili své zásady? 

Podařilo se vám odpovědět na všechny otázky nebo jste 

u některé z nich váhali a přemýšleli? V tomto článku vám 

přiblížíme pojem sebepoznání. Představíme si jednoduché 

techniky, které můžete vyzkoušet. Nabídneme otázky k zamyšlení. 

Když známe sami sebe, máme možnost rozhodnout se, jak se 

budeme chovat, do čeho se pustíme, jak můžeme pomáhat 

ostatním. K sebepoznání si objevujeme sami cestu. Je to 

celoživotní proces, protože naše dvacetileté já je jiné než naše 

čtyřicetileté já nebo desetileté já. 

Co to vlastně je sebepoznání? 

Sebepoznání je souhrn informací, které o sobě člověk aktuálně má. Patří sem osobnostní vlastnosti, typické 

reakce na stresové situace, potřeby a cíle, hodnoty, názory, přesvědčení, preference, fyzický vzhled, vztahy, 

vzorce chování a sociální role.  

V rámci procesu sebepoznání si odpovídáme na otázky: „Kdo jsme?“, „Jací jsme?“, „Jak nás vnímají 

druzí?“. 

K čemu nám to je dobré, když známe sami sebe? 

Pokud známe sami sebe, víme, o které své vlastnosti se můžeme opřít. Víme, ve kterých situacích si 

důvěřujeme a můžeme se projevit, a kdy je naopak lepší držet si odstup. Známe svůj hodnotový žebříček, 

kterého se držíme. Víme, jaký vliv na nás mají stresové situace, jestli se v takových situacích stáváme 

bojovnými, máme tendence z nich odejít nebo nejsme schopni udělat vůbec nic. Známe jednotlivé role, které 

v našem životě hrajeme a umíme mezi nimi vybírat. Takže víme, kdy být laskavým rodičem a kdy 

dominantním nadřízeným. 

Sebepoznání se může stát dobrodružstvím. Je k němu však potřeba dávka odvahy. Tento proces je 

o upřímnosti k sobě, umění kriticky zhodnotit sebe sama, svůj život a vyvodit z něj důsledky. Zároveň je 

potřeba umět se ocenit za silné stránky a dále je rozvíjet. Součástí sebepoznání jsou vlastní limity a hranice. 

Proto je důležité uvědomit si, že za své reakce a to, co k nám patří, máme zodpovědnost. V případě, že víme 

o svých silných i slabých stránkách, známe své vzorce chování a myšlení a myslíme si, že není třeba nic měnit. 

Je to v pořádku. Pokud však víme, že některé naše vlastnosti nebo reakce nám život komplikují nebo s nimi 

chceme něco dělat, vždy je šance na změnu. Znalost sebe sama je také důležitým předpokladem k budování 

sebevědomí. Sebepoznání je vždy cestou vpřed.  

Známe-li sami sebe, víme, o co se můžeme opřít. 
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Co nám může v sebepoznání pomoci? 

Sami sebe můžeme poznávat prostřednictvím různých technik. 

Každému z nás vyhovuje něco jiného. V procesu sebepoznání nám 

může pomoci naše tělo, emoce, myšlenky či chování. Sami sebe 

poznáme, když se zastavíme v přítomném okamžiku. 

Zrcadlem k sebepoznání pro nás mohou být i vztahy, které máme 

s druhými lidmi, nebo svět, ve kterém žijeme. V neposlední řadě 

nám jako nástroj k sebepoznání pomáhají životní krize, větší i menší, 

nebo nové výzvy, které podstupujeme. 

Blíže popíšeme, jak poznat sama sebe skrze myšlenky a krizové 

situace. Myšlenky jsme zvolili z toho důvodu, že k nim máme 

snadný přístup a říkají mnoho o našem chápání sebe sama i světa 

kolem nás. Krizové situace jako způsob sebepoznání popisujeme, 

protože někdy až v náročných, hraničních životních okamžicích 

projevíme své skutečné schopnosti. Na krize se velmi často snažíme 

zapomenout a nevzpomínat na ně. Pokud je umíme správně 

zreflektovat (popsat a pojmenovat, co se stalo), mohou nám říct 

mnohé o nás samotných a přinést nám poučení využitelné 

v budoucnu. 

Způsob přemýšlení o sobě, o druhých či o světě 

Naše myšlenky jsou někdy tak rychlé, že si jich ani nevšimneme. V jiných situacích jsou zase natolik 

výrazné tělesné nebo emoční projevy, že ani nemáme prostor k tomu vnímat, co nám zrovna běží hlavou. Naše 

myšlenky určují, jak moc žijeme v minulosti, přítomnosti nebo budoucnosti. Ukazují nám také, jak přemýšlíme 

sami o sobě. Jaké o sobě máme mínění. Jak smýšlíme o lidech kolem nás. Jak si vysvětlujeme fungování světa, 

ve kterém žijeme. Způsob, jakým jsme zvyklí přemýšlet, nám může život zjednodušovat, ale také komplikovat. 

Zastavte se, najděte si čas jenom pro sebe, ideálně na klidném místě a napište si na papír, jak jste o sobě 

zvyklí přemýšlet vy? Jak se hodnotíte? Co vás svazuje? Jak sami se sebou mluvíte, když se vám něco podaří 

nebo když něco zkazíte? A za co mě oceňují moji přátelé?  

V jakém čase se obvykle vaše myšlenky pohybují? V minulosti, současnosti nebo budoucnosti? Co si 

myslíte o lidech kolem sebe? Jak je hodnotíte? Jak blízko k nim máte? Jak přemýšlíte nad svým životem? Jak 

přemýšlíte nad světem, ve kterém žijete? 

Tyto otázky vám poskytnou náhled na sebe. Jak to máte právě teď. Díky nim můžete zjistit, zda nepodléháte 

některým chybám v myšlení, jako je černobílé vidění („Jsem buď chytrý, nebo hloupý a nic mezi tím.“). Zda 

neopakujete věty svých rodičů, ačkoliv nejsou pravdivé („Nikdy nic nedokážeš.“). Jak hodnotíte lidi kolem 

sebe („Všichni jsou líní a nechtějí se nic učit.“). Naše myšlenky totiž často považujeme za absolutně pravdivé, 

ovšem ne vždy tomu tak opravdu je. Naše myšlenky přicházejí a zase odcházejí. Jsou to výroky, které nám 

naše mysl posílá. Nic to nevypovídá o nás samotných. 

Krizové situace 

Krizové situace se vyznačují tím, že určitou situaci vnímáme jako pro nás ohrožující, nebezpečnou a naše 

typické způsoby zvládání těchto situací mohou selhat. Může se jednat o události jako je změna zaměstnání, 

rozchod s partnerem, ale i na první pohled hezké změny jako je narození dítěte či stěhování do nového domu. 

V takových situacích se většinou chováme způsobem, jakým jsme zvyklí.  

Některé z nich jsou funkční jako například hledání pomoci u druhých, ventilování pozitivních i negativních 

emocí, ochota měnit se, flexibilita, rozdělení situace na menší části a jejich postupné řešení. Jiné mohou být 

méně efektivní nebo situaci mohou ještě zhoršovat. Například odmítání připustit si problémovou situaci, 

výbuchy emocí, odmítání pomoci nebo nadužívání alkoholu. 
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Znalost vlastních zvládacích strategií je v životě velkou pomocí, stejně jako schopnost je měnit 

a přizpůsobovat dle aktuální situace. 

Jak prožíváte krize? Koho požádáte o pomoc? Co cítíte v situaci ohrožení? 

Zkuste si udělat vlastní časovou osu svých krizí. Které z nich se vám podařilo zvládnout dobře? Co vám 

pomohlo? Které jste naopak příliš nezvládali nebo v nich byli dlouho? Bylo něco, co se opakovalo? Jaké 

myšlenky vám běžely hlavou? Jak na situaci reagovalo vaše tělo? Máte nějakou strategii, o které víte, že není 

příliš funkční? Za co byste ji mohli vyměnit? 

 

Kontakt 

npor. PhDr. Michaela Schejbalová  

Odbor operační psychologie  

Agentura vojenského zdravotnictví Hradec Králové  

mob.: 724 480 863 

 
 

 



 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

PŘÍLOHA 
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OBSAH ZPRAVODAJE VOJENSKÉHO ZDRAVOTNICTVÍ – ROČNÍK XXXIII, 2023 

ZVZ 1/2023 

1. Leo Klein 

Mezinárodní organizace vojenské medicíny vstoupila do druhého století své činnosti (3–6) 

2.  Jiří Dresler 

Výroční konference Human Proteome Organization a využití proteomiky v analýze vysoce rizi-

kových agens (7–8)  

3.  Pavla Smrčková 

Zelená cesta Ústřední vojenské nemocnice Praha v průběhu let 2020–2022 (9–14) 

4.  Kolektiv odboru operační psychologie 

Psychohygiena 3. část – Organizace času (15–18) 

5.  Jaroslava Doležalová, Kamila Táborská 

Obranná standardizace ve vojenském zdravotnictví v roce 2022 (19–39)  

6.  Aktuality Vojenské zdravotnické služby (40)  

PŘÍLOHA 

► Obsah Zpravodaje vojenského zdravotnictví – ročník XXXII, 2022 (42–43) 

 

 

ZVZ 2/2023 

1.  Petr Pajer 

Vojenský zdravotní ústav exceloval v mezinárodním cvičení biologické ochrany (3–6)  

2.  Daniel Petriľák, Petr Král, Veronika Šedivcová, Tomáš Vašek, Hynek Schvach, Milan Růžička,  

Hana Střítecká, Vanda Boštíková, Jaroslava Součková, Jaroslav Žďára  

Experiment Konceptu přednemocniční péče (PNP) (7–9) 

3.  Jiří Néma, Tomáš Mrňák, Milan Růžička, Hynek Schvach, Pavel Blažek  

Nositelná elektronika – kouč ke zdravému životnímu stylu (10–12 

4.  Jitka Míčová  

VIMIMED 2023 – Visegrad Military Medicine Conference – syndikát zdravotnické logis-

tiky a farmacie (13–15) 

5.  Daniel Petriľák  

Allied Joint Doctrine for Medical Support (16–19) 

6.  Leo Klein  

O pilířích vojenské zdravotnické služby (20–22) 

7.  Josef Hromádko  

Skrze poznání ovlivňujeme přírodu, aby i jiní mohli létat (23–27) 

8.  Kolektiv odboru operační psychologie 

Psychohygiena 4. část – Příroda (28–30) 
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ZVZ 3/2023 

1.  Tomáš Kučera  

Organizace a řízení ve zdravotnictví – připravovaný magisterský studijní program na Fakultě 

vojenského zdravotnictví (3–4)  

2.  Monika Kryštofovičová  

Místo pro sociální práci u vojenského útvaru v Olomouckém kraji (5–7)  

3.  Mojmír Vaněk  

Porovnání vojenské a civilní farmacie z pohledu vojenského farmaceuta CZdrM stážujícího v ci-

vilní lékárně (8–10) 

4.  Vladimír Pavlík  

Stravování vojsk v poli – novinky v roce 2023 (11–13) 

5.  Daniel Petriľák  

Allied Joint Medical Planning Doctrine (14–17) 

6.  Kolektiv Skupiny katalogizace  

Katalogizační pracoviště zdravotnického a veterinárního majetku (18–20) 

7.  Kolektiv odboru operační psychologie 

Psychohygiena 5. část – Relaxace (21–23) 

8.  Aktuality z Vojenské zdravotnické služby (24) 

 

 

ZVZ 4/2023 

1.  Nový ředitel Sekce vojenského zdravotnictví MO (5–6) 

2.  Miloš Bohoněk  

21. konference Společnosti vojenské medicíny ČLS JEP (7–10)  

3.  Veronika Poláčková, Iveta Němcová, Zuzana Hradcová, Leoš Rejmont, Martin Šín 

Návrh koncepce rozvoje laserové refrakční chirurgie v rámci AČR (11–15) 

4.  Daniel Petriľák  

Allied Joint Medical Doctrine for Medical Evacuation (16–18) 

5.  Jiří Reichl  

Dvacáté výročí od ukončení operačního nasazení 7 polní nemocnice (19–21) 

6.  Miloš Bohoněk  

Certifikovaný kurz „Walking Blood Bank“ (22–24)  

7.  Lenka Čechová, Kateřina Horáková 

Autoinjektory jako antidotum – od 1. světové války po současnost (25–31) 

8.  Jitka Zinke 

„Zlatý kluk citlivý“ generál MUDr. Leopold Firt (32–33) 

9.  Kolektiv odboru operační psychologie 

Psychohygiena 6. část – Mezilidské vztahy (34–37) 
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